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Redaktora sleja
Radosums ir labs

Kadeél rado$ajam industrijam vérts veltit ipasu
zurnalu? Kads no ta labums? Rados$as industrijas
ir augoss, tacu skaitliski ne parak iespaidigs
ekonomikas sektors, vismaz Latvija. Ar1 pati
jaunrade ir gruti definéjama un novértéjama.

Tai pasa laika, visa pasaulé ir pieradijies, ka
radosas industrijas visdazadakajos veidos nak par
labu pilsétam un to iedzivotajiem. Tas veicina
ieklaujosaku un saliedétaku sabiedribu, atdzivina
dramu pilsétvidi, rada noderigas un skaistas
lietas. Isi sakot, rado$as industrijas ir labas.

Sovasar desmitgadi svin Césu makslas festivals,
kas, pateicoties ta direktoram Jurim Zagaram,
pilsétas vardu aiznesis pari visai Latvijai un Surp
atvedis ievérojamas makslas personibas. Ruckas
makslas un rezidencu centrs kluvis par paraugu

degradétas vides atveselo$anai ar radosuma spéku.

Vidzemes koncertzale mazas Césis ierindojusi
valsts nozimigako muzikas galamérku saraksta.

Cesis ir pilseéta, kas noticgjusi radoSuma labumam.

Seit ir izdevies panakt reti sastopamu lidzsvaru
starp sajutu, ka te atlauts vairak ka citur, un
parliecibu, ka $o uzticésanos ir jaizmanto labiem
mérkiem. Césis prot iedrosinat rikoties, un Seit
ir skaidri redzams, ka ari viens aktivs cilvéks var
iekustinat nozimigas parmainas.

Es ceru, kas $is izdevums palidzés veidot spécigu
radoso kopienu Césis — tadu, kura valda
savstarpéja uzticésanas un atbalsts, bet pastav arl

sacensiba, jo ta noved pie labakiem darbiem.

Evelina Ozola

Ipass paldies Ievai Zibartei, kura man iemacija rakstit.

A word from the editor
The goodness of
creative industries

Why should a special magazine be dedicated
to creative industries? What good can it
bring? Creative industries is a growing, yet
not impressive enough sector of the economy,
at least in Latvia. Creativity itself is hard to
define and to evaluate. At the same time, all
over the world creative industries have proven
to do good for cities and their residents in a
multitude of ways. They foster a more inclusive
and united society, reanimate gloomy urban
areas, create useful and beautiful things. To
put it briefly, creative industries are good.

This summer, Césis Art Festival celebrates its
10" anniversary. Thanks to its director, Juris
Zagars, the event has made Césis a household
name and brought remarkable art personalities
over here. The art residency centre in Rucka
has become a success story of revitalizing a
degraded area with the power of creativity.
Vidzeme Regional Concert Hall has placed

the small Césis among the most significant
musical destinations of the country.

Cesis is a town that believes in the goodness
of creativity. A rare balance has been achieved
between a sense that there are less rules here
and that this trust must be used for good
purposes. Césis knows how to encourage to
act, and it clearly shows here that anyone

can become an agent for change.

I hope that this publication will help to
build a strong creative community in

Ceésis — one that relies on mutual trust and
support, but has space for competition as
well, because that leads to better works.

Evelina Ozola

A special thanks to Ieva Zibarte who taught me how to write.



Vienmeér izdarit vairak

Inguss Kampenuss

Galdnieciba Kampenuss Katrinkalna top augstas kvalitates koka

izstradajumi — meébeles, kapnes, divritenu aksesuari un virtuves piederumi.
Inguss Kampenuss ir viens no tiem Césu Profesionalas vidusskolas
absolventiem, ar ko skola patiesi lepojas.

Kad tu saki stradat ar koku?

Skolas laikd man bija doma apgtt pavarmakslu Janmuiza.
Jauna pasaule pavéras, kad 9. klasé aizgaju uz mazpulkiem,
kur izzag&ju no saplakina savu pirmo darbu — pulksteni. Mani
iedvesmoja gan vide, gan jaunie puisi, kas var paveikt tadas
lielas lietas. Darbs péc darba lika saprast, ka tas ir tas, ko gribu
darit. Pavarmaksla palika malina.

Visus brivos brizus es pavadiju skold, pats sevi affisfiju.

2. kursa tiku laba prakses vietd — Emiko (uzngmums no

1998. gada izgatavo célkoka mébeles — red.). Tur apguvu
galdnieka darba nozimigakas lietas. Sapratu, ka konstrukfivi
javeidojas mébelém, kapném, logiem, stradaju ari ar
kokgriezumiem. Apkart bija spécigi meistari, kas nodeva savas
prasmes.

2008. gada, kad sakas ekonomiska krize, es turpinaju
darbu citd galdnieciba, bet pamazam saka veidoties ari savs
klientu loks, nacas k|ut patstavigakam un uzsakt neatkarigu
uznéméjdarbibu. Lai ari briziem bija |oti griti, Dievs svétija gan
ar sastaptajiem cilvékiem, gan ar darbu.

Tatad krize tev palidzéja uzsakt savu uzngméjdarbibu?

Ja, ta sanak. Sakuma iréju telpas dazadas vietds, bet driz vien
nGcas pienemt lielo [Emumu un pavisam atdalities no citiem.
Divu ménesu laika bija jgizvacas no darbnicas, jguzraksta
biznesa plans, jdatrod finanséjums un janopérk iekartas. Viss,
protams, vairdkkartigi tika parplanots un mainijas, bija jabot
elasfigam un jamainas lidzi. Finansialo atbalstu guvu Attistibas
finandu institicija Altum, bet daliba C&su biznesa inkubatora
Magnus |ava izstradat grafisko identitdti, uznémuma maijas
lapu, virtuves piederumu iepakojumu un mebelu sérijas dizainu.
Garas darba stundas, negulétas naktis, atskaites, saskanodana
un brauka3ana prasija daudz energijas, bet izturgjam.

Ka tu padariji savu vardu plasak zinamu?

Kopa ar manu biznesa partneri, padomdevéju un dizaineri Reini
Salinu (arhitektdras birojs Spot — red.) noléemam piedalities
izstade Latvija piedava. Mums paveicas ar lielu izstades
laukumu pa3a vidu. Izveidojam grandiozu stendu — ar gridam,
sienam, apgaismojumu. Uz paréjo fona patie$am izcélamies.

4 Produktu un Interjera dizains

¢ Alise Upmale
Kristine Aunina,
Andrejs Strokins



Radi daZus nelielus produktus, kas var
kalpot ka tava darba vizitkartes.

Daudzi izbriniti jautdja, no kurienes esam, vai 3is ir
Latvijas uznémums.

Pirms izstades domaiju, ka gribétu mazos virtuves priek3metus
tirgot kada veikald, tapéc uzrundju tirdzniecibas centru mc?.
lemingjos ari par mébelém, paradijam izstades stenda un

mébelu fotografijas, un no ta izauga joprojam eso3a sadarbiba.

Visas lietas notika |oti secigi un jégpilni, un katrs nestandarta
solis ir atnesis auglus. Velak mus uzaicingja piedalities ari
izstddé Dizaina manifestdcija Dekorativas makslas un dizaina
muzejd, bija iespgja plasai auditorijai paradit savus darbus
un bt starp labakajiem. Daliba abas izstades rezultgjas divos
vérienigos pasifijumos. MUsu nakosais lielais mérkis ir daliba
kada Skandinavijas vai Eiropas izstadg.

Kada 3obrid ir Kampenusa produkcija?

To varétu iedalit divas grupas: pasttijuma darbi un gatavo
produktu linijas — mébeles un virtuves piederumi. Lai pie
produktiem nonaktu, ndkas eksperimentét. Reinis Salin ir
dizaina autors, es domaiju par tehnisko realizaciju. Dizains

Product and Interior Design

netop datorg, ir nianses, ko saprotam tikai prototip&jot, tdpéc

jauno produktu izstrade ir dargs process. Radosums

ir obligats, citadak nevar. Notiek nemifiga atfistiba, meklgjam
jaunus materialus un domdjam, ka ieviest ko jaunu, ka bt
atdkirigiem.

Vai savu produkciju ari eksportéjat?
Esmu razotajs Reina Salina zimolam Woodstick, un ta divritenu
stires un turétdji tiek pardoti praktiski tikai Grzemas.

Vai sadarbojies vél ar kadiem arhitektiem un dizaineriem?
Esmu uzsacis sadarbibu ar arhitektu biroju Gaiss. Pamazam
nak ari lielaki projekti, ka pieméram, stradajam pie mebelu
izgatavo3anas Latvijas Nacionalas bibliotekas pastavigajai
ekspozicijai Gramata Latvija.

Tas ir Gtrs |eciens pie interesantiem darbiem un atpazistamibas.
Vai tev ir paveicies bt istajos brizos istajas vietas?

Nav tada istajas vietas un istaja laika. Katram ir jasaprot, ka
vins vélas stradat. Sakotnéii veidoju kokgriezumus, stradaju ar
célkokiem, labu furnitiru. Man gribgjas turpinat stradat ar ko
tadu ekskluzivu, nevis Ietak un atrak, tade| pats sev izvirziju
mérki: centos katra projekta ielikt vairdk, neka no manis prasa —
nakotnes varda. Ja var ar katru klientu kvalitati noturét augsta
[imeni, tad ari turpmakie darbi iespgjami tadi. Pats svarigakais ir
stradat savam vardam, tad talak tas strada tev.



Woodstick divritena turétajs.

Woodstick bicycle rack.

K1 siakampenussFurniture
@ kampenuss.lv

Kampenuss virtuves piederumi, kas Kampenuss kitchen utensils that
zimolam noder ka neliela davana. the brand uses as a small gift.

Lans

Jana Krakta galdnieciba

Meistara Jana Gailida vadiba top pamafigas masivkoka
kapnes, mebeles, logi un durvis. Atturigs interjera dizains
sadarbiba ar dizaineri Santu Upmali.

Durable hardwood stairs, furniture, windows and doors
made under the guidance of master Janis Gailitis.
Minimalistic interior designs in collaboration with designer
Santa Upmale.

@ lans-kapnes.lv

Individuala pasitijuma kapnes, durvis, virtuves un gulamistabas
mébeles, skapji.

Individually designed stairs, doors, kitchen and bedroom
furniture, closets.

@ kraktakokdarbi.lv

Straubek

Masivkoka gultas, naktsskapisi, skapiji un kumodes.
Hardwood beds, nightstands, closets and chests of drawers.

@ straubek-mebeles.lv

Produktu un Interjera dizains



Always do more

Inguss Kampenuss

The carpentry Kampenuss at Katrinkalns
is where high quality woodwork is
created — furniture, stairs, bicycle
accessories and kitchen utensils. Inguss
Kampenuss is one of those graduates of
Cesis Professional Secondary School that
the school genuinely takes pride in.

When did you start working with wood?

When | was still at school, | had the idea to study Culinary Arts
in Janmuiza. A new world opened up to me in the 9th grade,
when | joined Mazpulki (a Latvian youth organization — ed.),
where | cut my very first piece out of plywood — a clock. | was
inspired by the environment and the young boys who could
achieve such great things. Creating a piece after piece, | began
to realize this was the thing | wanted to do. | put Culinary Arts
on hold.

| spent all of my free time at school, working on my own
development. In year 2 | had a chance to do an infernship at
Emiko (the company has been making furniture from precious
wood since 1998 — ed.). This is where | learnt the things that
are most important to the work of a carpenter. | understood
how to constructively create furniture, stairs, windows, and |
also worked with woodcarvings. | was surrounded by strong
craftsmen who passed their skills on.

In 2008 when the economical crisis began, | continued my
work at another carpentry, but gradually | built a clientele, so |
had to become more independent and start my own business.
Although at times it was really hard, God blessed me with the
people | met along the way and with my work.

So the crisis helped you start your own business?

That's right. | was first renting spaces at different locations, but
then | had to make the big decision and completely detach
myself from others. Within two months | had to move out of
my workshop, write a business plan, find funding and buy
equipment. Of course, | had to rearrange everything several
times, | needed to be flexible and be able to change along. |
received financial support through the Development Finance
Institution Altum, while the Business Incubator Magnus in Césis

Create a couple of small products
that can serve as business cards
for your work.

Product and Interior Design

enabled us to develop a graphic identity, our company website,
design the packaging for kitchen utensils and a furniture series.
Long hours at work, sleepless nights, reports, liaisons and
travelling required a lot of energy, but we pushed through.

How did you make your name known?

Together with my business partner, adviser and designer Reinis
Salins (architecture firm Spot — ed.) we decided to take part
in the exhibition Latvija piedavé (Latvia Presents). We were
lucky to get a large exhibition space in the very centre. We

set up a grand stand with floors, walls and special lighting.
We really did stand out compared to the others. Many people
were wondering where we were from and if this was a Latvian
company at all.

Before the exhibition | thought | would want to sell the small
kitchen utensils in some stores, so | addressed the shopping
centre mc?. | also mentioned our furniture; we showed
photographs from the exhibition stand and of our furniture. This
led to a partnership that exists to this day. All things happened
in a logical and meaningful way, and each unusual step that
we took was fruitful. Later on we were invited to take part at the
exhibition Dizaina manifestacija (Manifestation of Design) at the
Museum of Decorative Arts and Design, which was our chance
to show our works to a wider audience and to be among the
best. Participation in both exhibitions resulted in two large —scale
orders. Our next big goal is to take part in a Scandinavian or
European exhibition.

What are Kampenuss products like at the moment?

They can be divided into two groups: custom-made products
and ready-made products — furniture and kitchen utensils.

To get to these products, we have to experiment. Reinis

Salin creates the designs and | am looking at their technical
realization. Designs are not created on the computer. There are
nuances that we come to only through prototyping, therefore
new product development is an expensive process. Creativity
is a must; there is no way around it. There is continuous
development — we are looking for new materials and thinking
about introducing something fresh, being different.

Are you also exporting your products?

| am the manufacturer of the Reinis Saling brand Woodstick,
and its handlebars and bike holders are almost exclusively sold
abroad.

Do you work with any other architects and designers?

I have started working with the architectural firm Gaiss.
Gradually larger scale projects have started coming in, for
instance we are producing furniture for the permanent exhibition
of the Latvian National Library, The Book in Latvia.

This seems like a big leap to interesting works and recognition.
Have you been lucky to be in the right place at the right time?
There is no such thing as the right place and the right time.
Everyone needs to understand how they want to work. Initially

| was making woodcarvings; | worked with precious woods
and good fittings. | wanted to continue working with something
exclusive, instead of something cheap and fast, so | set myself
a goal: | tried to invest more in each project than | was actually
required to — for the sake of the future. If you keep the quality at
a high level with every single client, your future work will be just
as good. The most important is to work on your own name, and
it will start working for you.



Visu pats!

Andris Teresko

Andris Teresko ar metalu strada jau vismaz desmit gadu,
amatu apguvis lielakoties pasmacibas cela. Vina darbnica top
visdazadakas lietas — no pavisam nelieliem pakaramajiem
un durvju rokturiem lidz lampam, soliem un Zogiem. Andris
rada pats un sadarbojas ar citiem dizaineriem, vins ir ari
autors kingtiskajai skulptdrai Ziedoss koks, kas v&ja virpulo
skvera iepretim Smilsu laukumam Césis. «Dzelzs ir paliekoss
materidls, turklat Jauj klodities — ja kaut ko izdarisi nepareizi,
var piemetinat atkal klat. Man ta ir vieglak izpausties, skicat
materiald,» vin$ pamato profesijas izvéli.

2011. gada Andris sacis veidot savdabigus, liektus velosipgdu
ramijus, un dzimis zimols Krupisvello. Velosipéda dizaina izveide
un izgatavo3ana bijis izaicingjums, jo tam vajadziga lielaka
pacietiba un precizitate ka citiem metdla darbiem. Krupisvello
ramju dizains veidots tads, lai piesaistitu uzmanibu. «Biezi

vien tie, kuri taisa interesantas formas rémjus, nenem véra
ergonomikas principus, un péc tam ar velo ir ari interesanti

un galigi nepraktiski braukt. Es esmu uztaisijis atraktivu ramja
dizainu, bet saglabaiis treka ritena geometriju. Sis nav arf neko
daudz smagaks. Uz stenda atzimé ratu rumbas, pedaju rumbuy,
sedek|a un stures vietu, un pa vidu var eksperimentét — tikai

& Evelina Ozola
Kristine Aunina,
Andris Teresko

ta, lai neiet ratiem virsg,» Andris stasta. Vin3 pats, cik vien

iespgjams, parvietojas ar divriteni: «<Kad uzsnieg sniegs, ir
jocigi atkal sakt staigat.»

Krupisvello ramijiem ir savi fani un izplafitaji Niderlande

un Francija, un lielaka dala pasitijumu nak no Eiropas.
Talakas vietas, uz kurieni Césis raditie ramii ir aizce|ojusi, ir
Jaunzélande, Taivana un Koreja. Pagaidam tie top neliela
skaitd péc pasitijuma, jo Andris pieradis stradat vienatng.
Vin3 uzbivaiis arf vairdkus no darbnica nepieciesamaijiem
rikiem — gan &zi, gan stendus divritenu ramju lieksanai: Ja
kadu procesu gribas optimizét, ta ierice pasam jGizdoma.»

Kad pasifijumu plisma darbnica apsikst, Andrim ir laiks
pievérsties mozikai — vins spélé gitaru un dzied Césu indi
sinfipopa grupa Starmetis. Andra masa llze Nimane spélé
basgitaru, draudzene Lliga Krievina — sintezatoru, un
Karlis Zagorskis no Vaidavas — bungas. Grupas ieraksti
top improvizéta studija Césis, koncerti notiek visa Latvija
un kaiminvalstis. «Tie albumi jau ari ir padizdoti. Vacinus
taisu pats. Muziku sarakstu no A lidz Z,» ari muzikai Andris
pieiet ar dari pats attieksmi.

Strada pie savu produktu izveides. Tas laus
veidot stabilaku naudas plismu periodos,
kad pastfijumu ir mazak.

8 Produktu un Interjera dizains



Do-It-Yourself!

Andris Teresko

Andris Teresko has been working with metals for at least ten
years, and he is largely self-taught. The most diverse items are
created in his workshop — from very small hangers and door
handles to lamps, benches and fences. Andris creates all of
this himself or works together with other designers. He is also
the author of the kinetic sculpture The Blossoming Tree (Ziedoss
koks), which is whirling in the wind opposite of the Smil3u
Square in Césis. «lron is a lasting material, and it allows you to
make mistakes as well — if you do something wrong, you can
still weld something together. | find it easier to express myself
this way, to sketch within the material,» Andris comments on the

choice of his profession.

In 2011 Andris started making unusually bent bicycle frames,
and this is when the brand Krupisvello was born. Creating the
design and producing a bicycle was a challenge, for it required
more patience and precision than other metal works. Krupisvello
frames are designed to atiract attention. «Often those who
create inferestingly shaped frames do not take into account

the principles of ergonomics, which in the end makes your ride
quite unpractical. | have created an eye—catching frame design
by preserving the track bike geometry. This one is not much
heavier either. On the stand you mark the spots for wheel hubs,
pedal hub, the seat and the handlebar, and for the rest you can
experiment — only so that it does not protrude info the wheels,»
Andris says. Where possible, he uses a bike to get around:
«When the snow falls, it feels weird to walk again.»

Work to create your own products.
It will let you ensure a stable cash
flow in periods of time when fewer
orders are made.

Product and Interior Design

Kl Krupisvello
@ krupisvello.com

K atmetaldesign
@ andristereskowordpress.com

Krupisvello frames have their fans and distributers in the
Netherlands and France, and the majority of orders are coming

from Europe. The most remote places that the Césis—produced
frames have travelled to, are New Zealand, Taiwan and Korea.
For the time being they are produced in small numbers once an
order is placed, as Andris is used to working on his own. He has
also built several of the tools needed in the workshop — a forge
and stands for bending bike frames: «To optimize a process, you
need to come up with a device that will let you do it.»

When the intensity of orders coming in slows down, Andris

has the time to focus on his music — he plays the guitar and
sings in the Césis—based indie synthpop band Starmetis. His
sister llze Nimane plays the base, his girlfriend Liga Krievina
plays the keyboards and Karlis Zagorskis from Vaidava is their
drummer. Recordings are made in an improvised studio in Césis,
and concerts take place across Latvia and in the neighbouring
countries. «The albums are self-released. | design the album
covers myself. | compose the music from A to Z,» Andris
embraces his DIY approach.



& Evelina Ozola
Janis Viksna

Delitis ar piles zimi

Par to, ka kokamatniecibu vargtu parveérst no hobija
uznéméjdarbiba, Janis Pilabers aizdomaijies, kad galas déliti, ko
vin§ izgatavojis davand bralénam, vélgjusies iegit ari kaiminiene,
bet vélak — vél citi pazinas. Sobrid Jana izveidotais uzngmums
Duck Woodworks piedava ne vien virkni dazadu virtuves délisu, bet
ari nazu turétajus, miklas rullus, stampinas, ka arf datora paliktnus.

Duck Woodworks d&lisi izcelas ar pamatigumu un bagafigu koka
tekstdru. lkviens no tiem ir ripigs roku darbs un, pareizi kopts,

var ipadniekam kalpot visu mozu. Duck Woodworks izstradajumi
atpazistami arf péc lidojo3as piles zimes — jau uzsakot biznesu,
Janis ieguldijis uznémuma vizualaja identitate.

Reiz viens no Duck Woodworks délisiem atstats Autines kalvé, kur
to pamanijis pavars Martin$ Sirmais. Ta aizsakusies sadarbiba ar
Martinu Sirmo un Eriku Dreibantu, kuru restorana dalisi tiek lietoti un
ari pardoti; tos iespgjams apskatit un iegadaties ari Rigas kafejnica
Makonis. Duck Woodworks produkciju biezi izvélas davina3anai,
un uz tiem iesp&jams iegravét veltijumu kadam Tpasam cilvekam vai
notikumam. Janis gan zina stasfit, ka dazkart davingtajam délitis tik
loti iepatikas, ka talak nemaz nenondk.

«M&s neesam rupnieciska valsts, més esam amatniecibas valsts,»
Janis saka, uzsverot, ka, salidzinot ar Rietumvalstim, Latvija
amatniecibas tradicijas ir dzivas ari msdiends. Arvalstu kolégi
vinam nereti [tdz padomu, bet darbus novértg pircgji ASV,
Lielbritanija, Australija, Vacija un Skandindvijas valstis.

@ duckwoodworks.com 3 (0) £7 duckwoodworks

Board with a Duck

Janis Pilabers started wondering about turning his hobby of
woodcrafting into a business when a neighbour, and later other
acquaintances, showed interest in buying a cutting board that he
had made as a gift for his cousin. Today Duck Woodworks, the
company that Janis founded, offers a variety of cutting boards as
well as knife holders, dough rollers, pounders and laptop pads.

The boards of Duck Woodworks stand out with their solidity and

the rich texture of the wood. Each item is carefully crafted by hand
and, when treated correctly, can last a lifetime. Duck Woodworks
products can be recognized by the sign of a flying duck — when
Janis started his business, a well-designed visual identity was one of
his first investments.

Once, when a Duck Woodworks cutting board was left at the Autine
smithy, it was spotted by the well known chef Marting Sirmais. That
led to a collaboration with Martin3 Sirmais and Eriks Dreibants, and
the boards are now being used and sold at their restaurant; they can
also be tested and purchased at the café Makonis in Riga. Products
by Duck Woodworks are often chosen for a gift, and it is possible to
create an inscription for a special person or an event. Janis tells that
sometimes the giver likes the board so much that it never reaches the
recipient.

«We are not an industrial country, we are a craftsmanship country,»
says Janis, implying that, in comparison to Western countries,
traditional craftsmanship is still alive in Latvia. Foreign colleagues
often ask Janis for advice, but his works are highly valued by clients
in USA, Great Britain, Australia, Germany and Scandinavia.

Ewart Woods

Koka korpusa USB zibatminas un dazadi CNC frézéti dekori, kas
noder k& korporativas d@vanas un suveniri.

USB sticks in wooden cases and various CNC-milled decors that
serve as corporate gifts and souvenirs.

@ ewartwoods.com ewartwoods

Wendi Toys

Koka rotaju mdjas un rotallaukumu aprikojums — torni,
slidkalnini, $gpoles.

Wooden play houses and playground equipment —
towers, slides, swings.

K3 WendiToys

10 Produktu un Interjera dizains



Forged Locally for Kal visai pasaulei
the World & e

Autines kalvé Priekulu pagasta Nimanos top augstverfigi

cirvji un nazi, kas pircéjus atrod visa pasaulé. Zimols nes sena
latgalu pilsnovada vardu, un ripiga roku darba izgatavotajiem
instrumentiem tiek dota muza garantija. Autines meistari kalusi
ari ipasas 3kéres Latvijas Nacionalas bibliotekas interakfivajai

High—quality axes and knives that find buyers all over the world are
forged by the Nimani family at the Autine smithy in Priekuli parish.
The brand is named after an ancient Latgalian castle region, and the
carefully handcrafted tools come with a lifetime warranty. Autine’s
bladesmiths have also forged special scissors for the interactive
opening campaign of the National Library of Latvia. atklasanas kampanai.

@ autinetools.com B autinetools
dib autine autine_johnneeman

Laureta Candles

Rap3u vaska sveces un laternas, dazadi aromatiski produkti.
Ekskursijas, kas Jauj ieskafities darba procesos svecu darbnica.
Rapeseed wax candles and lanterns, various

fragrant products. Tours of the candle workshop

that provide a peek into the work process.

@ lauretacandles.com K] LauretaCandles
dib lauretacandles

Nest 4 Nature

Rotaliga dizaina putnu birisi, barotavas un pamatigi
svecturi, kas izgatavoti no bérza blukisiem.

Playfully designed bird nest boxes, feeders and
sturdy candle holders, made from birch logs.

@ nest4nature.com n nestdnature

Ekolight

Stavlampas, griestu, sienu un galda lampas

ar lina auduma abazriem.
Floor, wall, pendant and desktop lamps
with linen fabric lampshades.

@ ekolight.lv Kl ckolightlv
dib ekolight

Ed

Product and Interior Design

Write It Notebooks

Roku darba izgatavoti piezimju blocini, kladites, planotaii.
Handmade notebooks, copybooks, planners.

Ed writeltNotebooks Ance Saulite

Eero Rass

Stikla dizains: vitrazas, flizes, trauki un

citi individudla dizaina objekti.

Glass design: stained glass, tiles, dishes and
other individually designed obijects.

@ eerorass.lv

1



Guli svaiga gaisa

Gulamfikls ir parociga alternativa gulésanai telti — ja nevélies meklat
lidzenu vietu un dzit zemé mietinus, atliek vien atrast divus kokus,

ap kuriem apmest stipringjumus, un iekartoties dabas burvibas
baudisanai. Gulamtikls noder ne tikai pargajienos, divritenu un

laivu braucienos, bet arf vasaras festivalos vai vienkarsi diendusai
darza. lekarts virs upites vai klints malg, fikls lauj veidot pavisam tuvu
dialogu ar dabas elementiem.

Fifi debeszilie gulamfikli ir izgatavoti no viegla, atri Zustosa un
elpojosa auduma. Gulamfiklam ir |oti augsta izturiba — 200-300kg,
kas lauj taja vienlaicigi atrasties vairakiem draugiem vai pat gimenei.
Salocita gulamfikla svars ir tikai 700g, un tas celojuma mugursoma
neaiznem daudz vietas.

Fifi rado3a komanda ir aizrautigi piedzivojumu profesionali, kuri
savu brivo laiku vislabpratdk pavada svaiga gaisa, tade| verts sekot
vinu ieteikumiem Fifi Facebook lapa un bloga. Fifi piedavajuma ir
ari kreklu sérija celotajiem, kas sve3as zemés palidz sazindties ar
simbolu palidzibu.

@ mansfifilv n(f) mansfifi 27 mansfifi

& Evelina Ozola
Aiga Zviedre

Sleep in the Open Air

A hammock is a handy alternative for sleeping in a tent — if you're
not excited about the prospects of searching for a flat surface and
hammering stakes into the ground, just find two trees to tie the straps
around, and cosy up to enjoy the beauty of nature. A hammock can
be used not only on hikes, bicycle or boat trips, but also at summer
festivals or simply for napping in the garden. When suspended

over a small stream or near an edge of a cliff, the hammock
accommodates an extra close dialogue with natural elements.

The azure blue hammocks by Fifi are made from a light, quick-
drying and breathable fabric. It is durable and can easily hold
200-300kg, which allows for a bunch of friends or a family to
share it together. A folded hammock weighs just 700g, and it
doesn't take up a lot of space in a backpack.

Fifi's creative team are keen adventure professionals who spend
most of their free time in the open air, so it is worthwile to follow
their tips on Fifi's Facebook page and blog. Fifi also produces a shirt
collection for travellers that helps to communicate in faraway lands
with the help of pictographs.



& Evelina Ozola
Alvis Sokolovs

Charge Up with
Solar Power

Looking to charge your phone in the city when an electrical
socket is nowhere to be seen2 Solardot charging stations solve
the problem in a smart and environmentally friendly way. Each
stand is equipped with three solar panels, able to produce
energy even in cloudy weather, two USB ports and one wireless
charger, thereby being able to charge three mobile devices at
once. The charging speed is comparable to that of a standard
electrical grid, and charging is possible at night as well.

Solardot is created by Roberts Visockis and Armands Siltis,
graduates of Riga Technical University Césis Affiliate,
Computerised Control of Electrical Technologies programme.
Their study project has now become a business that produces
charging stations for sale and for rent.

There are 5 Solardot stands in Césis.
Find the map af: www.solardot.lv

Tehnologijas

Ei solarDotlv

(9 &7 solardot_Iv @ solardot.lv

Uzladeéjies ar
saules energiju

Solardot uzlades stacijas gudri un dabai draudzigi atrisina
vienmér aktudlo problému — kur pilséta uzladat telefonu, ja
elektribas rozete nav sasniedzama. Katrs stends ir aprikots ar
trim saules paneliem, kas sp&j raZot energiju ari makonaing
laika, divam USB izejam un vienu bezvadu ladétaju, lidz ar to
vienlaicigi iesp&jams ladet tris mobilas iekartas. Uzlades atrums
ir tads pats, ka lad&jot telefonu vai plansetdatoru no standarta
elektrotikla, un uzlade iespgjama ari diennakts tumsaija laika.
Solardot autori ir Roberts Visockis un Armands Silitis, Rigas
Tehniskas universitates Césu filiales Elektroiekartu datorvadibas
specialitates absolventi. Studiju projekts tagad partapis
uznémuma, kas piedava uzlddes stacijas gan iegadaties, gan
iznomat dazadiem pasakumiem.

Césis Solardot stendi pieejami 5 vietas.
Karti meklé: www.solardot.lv
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Radosa izglitiba

Zinoo zinatkares centrs

Zinoo centrd mazi un lieli ar sajosmu apgust dabas likumus un
iepazist tehnologijas, darbojoties ar vairdk ka 200 interaktiviem
eksponatiem. Seit iesp&jams macities matematiku lskajot, izprast
gravitaciju $opolés, sajust berzi brauciena ar kartingiem, redzet
skanu, bivét un vadit robotus un veikt kimiskus eksperimentus.
Vasards Zinoo piedava ari robotikas un elektronikas nometnes
skoléniem.

Tpasa vieta Zinoo komandas sirdis atvéléta kosmosa izpétei,
tade| Casis tiek rikots ikgadajs Kosmosa festivéls. Ta galvenais
notikums ir sacensibas, kurds komandas izgatavo un palaiz
kosmosa zondes, kuras péc tam jadodas meklét glabsanas
operdcijas.

@ zinoolv
§7 zinoocesis

“ ZinatnesCentrsZINOO
@ Jana Porukaiela 8

Maza Brinumzeme

Maza Brinumzeme

Pavisam maza, bet gluzi ka ista — Mazéas Brinumzemes ielas,
maijas, auto un cilveki attelo pilsétvides norises méroga 1 pret
87. Modelis palidz bérniem un jauniesiem apgut celu satiksmes
noteikumus, attistit telpisko domasanu, iepazit programmésanu
un mehatroniku. Mazé Brinumzeme piedava 2 stundas garu
piedzivojumu programmu, kas sakas ar gida stastijumu un
beidzas ar model&sanas darbnicu. Dalibnieki izpéta, kadas
tehnologijas darbina Mazas Brinumzemes vilcienus, auto un
fabrikas un cik liela pacietiba jaiegulda, lai veidotu celus,
buvetu majas un iesétu zali.

Par godu Césu 810 gadu jubilejai Mazaja Brinumzemé tapis

Casu Pils parka un viduslaiku pils makets, kas 3ovasar bus
apskatams dazadas pilsétas vietds.

14 Education

Creative education

7Zinoo science centre

At the Zinoo science centre children and grown-ups learn the
laws of nature and get to know technologies with excitement,
getting busy with over 200 interactive objects. Here they can
learn maths by jumping, understand gravity by swinging, feel
friction in a go—cart ride, see sound, build and control robots
and conduct chemical experiments. In summers Zinoo offers
robotics and electronics camps for children.

Space exploration has a special place in Zinoo team members’
hearts, thus an annual Space Festival is organised in Césis.

The main event of the festival is a competition of building and
launching space probes, which afterwards must be found in
rescue operations.

Zinoo

Little Wonderland

So small, yet so realistic — the streets, houses, cars and

people of Litfle Wonderland depict the daily life of an urban
environment on a scale 1 to 87. The model helps children

and youth learn traffic rules and regulations, develop spatial
thinking, get to know programming and mechatronics. Little
Wonderland offers a two—hour adventure programme that
begins with a guided tour and ends with a modelling workshop.
The participants find out what technologies power the trains,
cars and factories of Litfle Wonderland and how much patience
does it take to build the roads and houses and to sow the grass.

For the 810™ anniversary of Césis Litle Wonderland has built
a model of Castle park and the medieval castle. It will be on
display at various locations in Césis this summer.

@ mazabrinumzeme.lv E1 £7 mazabrinumzeme

@ Raunasiela?



Alfréda Kalnina Césu Muzikas vidusskola

Izglitibas programmas

Vieniga mozikas vidusskola Vidzemé realize vidgjas
profesionalds un profesionalas ievirzes izglitibas programmas,
un tGs pasp@rné ir ari bérnu muzikas skola. Vidusskola atrodas
Vidzemes koncertzales Césis telpas, dzivojot ciesi blakus
profesionalas muzikas norisem. Nakotng A.Kalnina Césu
Mazikas vidusskola plano piedavat ari pirma limena augstako
izglitibu muzikas un dejas pedagogija (sadarbiba ar Rigas
Pedagogijas un Izglitibas vadibas augstskolas Césu filiali).

Ceésu pilsetas Makslas skola

@ akemvgovly
El akemv

@ Raunasiela12-2 un
L.Kalgju iela 4

e Taustininstrumentu spéle

e Sfigu instrumentu spéle

e PG8amo instrumentu spéle
e Sitamo instrumentu spéle

e Dirigésana

e Vokala muzika

*  Populara un dzeza mizika
* Deja

Macibu priek$meti

Piedava makslas izglitibas programmas, kas apgistamas
paraléli vispargjai izglitibai, un profesiondlas ievirzes izglitibas
programmu Vizudli plastiska maksla, kas sagatavo macibam
profesionalas vidgjas izglitibas programmais. Césu pilsétas
Makslas skola uznem bérnus no 9 gadiem programma 20V
(6 gadi) un jauniedus vidusskolas vecuma programma 30V

(3 gadi). Césu pilsetas Makslas skolai ir ari filidle Priekulos.

Ceésu Profesionala vidusskola

@ cesumakslasskola.lv
El cesumakslasskola
@ Dalastaielall

e  Kompozicija

¢ Gleznosana

e Zimé&sana

¢ Makslas valoda

¢ Darbs materiala — koktglnieciba,
keramika, dizains, stikla dizains

e Datorgrafika

¢ Veido3ana

*  Fotogréafija

Apgustamas profesijas

Viena no vecakajam arodu skolam Latvija pirms gada
parcélusies uz modernam telpam un ieguvusi jaunu aprikojumu.
Skola piedava profesionalo vidgjo izglitibu, kuras ietvaros
audzékni apgUst gan visparéjos, gan profesijai nepiecie3amos
rado3os un tehniskos priekdmetus, ka ari amata iemanas. Lai
gan piedavatas profesijas lielakoties piesaista puidus, skolas
durvis ir atvértas ari meiteném. Profesionalaja vidusskold uznem
ar pamatizglitibu vai visparéjo vidéjo izglitibu, un macibas ilgst
4 vai 1,5 gadus.

Rigas Tehniskas universitates Césu filiale

& cpvlv
Kl cesupv
dib cpvlv
@ Valmieras iela 19

*  Namdaris

*  Maébelu galdnieks

e Elektrotehnikis

*  Restauratora asistents

*  Maébelu dizaina specialists

Studiju programmas

Veido filtu starp inZeniertehnisko izglitibu un radosumu, rikojot
dizaina darbnicas un lekcijas, foto, video un animacijas kursus
un ieviesot aktudlas macibu programmas. No 2016. gada
sadarbiba ar IT uznémumu Draugiem Grupa piedava jaunu
studiju programmu Mobilo aplikéciju izstrade, pieejami ari
kursi vidusskolniekiem un studentiem Programmé$anas pamatu

©

apguve, spéles un viedtalrunu aplikacijas.

Césu Jauna sakumskola

® cfrtulv
El rrucr

$7 rtucf
Cii) cfrtu
@ DPiebalgasicla 3

Césu novada Jauniesu dome

e Energétika un elekirotehnika

e Vides zinatne

e Elektrotehnologiju datorvadiba
e Uznémgjdarbiba un vadisana
*  Datorsistemas

Ceésu Bérnu un jaunieSu centrs

Radosa, musdieniga un patstavibu veicinoda pieeja macibu
procesam, kas tuvindts istam dzives situacijam. Skolai raksturiga
individuala attieksme pret katru bérnu un darbs ar visu gimeni.
Skolnieki iesaistas calu inkub&3ana, ekociemata biveiang,
fizikas eksperimentos, mizikas instrumentu veidosana, &dienu
gatavo$ana un citds attistosas aktivitates. Jaunas sakumsskolas
direktore Dana Narvai$a atzita par vienu no pasaules 50
labakajiem pedagogiem. Skola turpina augt, Sobrid piedavajot
macibas no pirmsskolas lidz 5. klasei.

K1 7 jaunaskola
@ Ziemelu iela 16 un Piebalgas iela 3

@ cesisjaunaskola.lv

Veicina akfivu un rado3u jauniesu

dzivi Césu pilséta — regulari riko
sporta un izklaides pasakumus, filmu
vakarus, mizikas, fotografijas un tedtra
meistarklases, ka ari lekcijas par citam
rado$am jomam.

@ jauniesudomewordpress.com
K] cesunovadajauniesudome
7 jaunodome dib cjd

@ Rigasiela 23

Izglitiba

Plass radosu un tehnisku pulcinu
piedavajums: vizuala maksla, mozika
un deja, lidmodelisms, improvizacija,
rokdarbi, ka ari virkne citu nodarbibu
bé&rniem un jauniesiem.

@ cbjclv

@ Bérzainesiela4



Daritprieks

Evelina Ozola un Toms Kokins

& Veronika Viluma

Kristine Aunina,
Kaspars Kursiss,
Toms Kokins

Evelina Ozola un Toms Kokins absolvéjusi Rigas Tehniskas

universitates Arhitekttras un pilsétplanosanas fakultati, péc

tam devusies turpingt urbanisma studijas arzemés — Evelina
Niderlandg, Toms Zviedrija. Vairaku gadu prombitne un iegttas
zinG3anas |avuias ne tikai kritiski paraudzities uz pilsétvidi
Latvija, bet arf aptvert, ka abus vieno lidzigi mérki. Ta dibingta
arhitektiras un pilsétplanosanas apvieniba Fine Young Urbanists.

Viens no tandéma nozimigakaijiem projektiem ir Rigas Tehniskas
universitates Starptautiska vasaras skola, kas kops 2012. gada
Casis pulcé arhitektiras, pilsétplanosanas un dizaina studentus
no visas pasaules. Katru gadu, iedzilinoties atskiriga, pilsétai
nozimigd jautdjuma, divu nedélu laika skola |auj iepazit pilnu
arhitektiras projekta ciklu no pirmajam skiceém lidz pat nelielam
bovem pilsetvide. «Agrak vasaras skola ik gadu notika cita
Latvijas vietd, tacu Césis izveidojas patikama sadarbiba ar
pasvaldibu, un nolémam vairs neparcelties. Botiskakais — mums
ir izdevies pieradtt, ka augstvertigu, starptautisku arhitektoras
izglifibu ir iespgjams piedavat arf Latvijas mazpilséta, »
priecdjas Evelina.

Plasu publicitati starptautiskos arhitekttras medijos guvis pie
Casu dzelzcela stacijas izveidotais Stastu tornis. Nelielais,
dal&iji no ofrreizgjas parstrades materidliem veidotais paviljons
tapis, vasaras skolas studentiem sadarbojoties ar Césu Centralo
biblioteku, un joprojam kalpo ka gramatu apmainas punkts.

P&c vairckam Césis aizvaditam vasardm Evelina un Toms
noleémuii parcelties uz 3ejieni pavisam. «Paliek vairak laika,
lai domatu par svarigo,» Evelina min iemeslu par labu dzivei
mazpilséta. Skietami lenakais dzives ritms Evelinai un Tomam
ne bridi nav licis samazinat pasu uznemtos apgriezienus. Tiesi
pretéji — abi ir vieni no aktivakajiem viedok|a paudgjiem
jaut@jumos, kas skar publisko telpu, mobilitdti un pilsétu
regeneraciju. Vini pasniedz lekcijas augstskolas Latvija un
arzemés, un Evelina ir ari Latvijas radoso industriju platformas
FOLD redaktore.

P&c Toma iniciativas izmégindti un Césu vecpilsétas iedzivotaju
starpa apspriesti dazadi satiksmes organizdcijas veidi Livu
laukuma. Vin3 ir ari autors Césu ielu organizacijas koncepcijai.
Ta paredz pakdpeniski veidot cilvécigaku vidi pilséta, kura

butu vairak velocelu, platakas ietves, mierigaka, saprotamaka
autotransporta plisma un atvieglota orienté3anas viesiem. Toms
rikojas tagad, bet doma ilgtermina: «Ja pilsétu plano 3odienas
pieprasijumam, tad izbives bridi ta jau ir vakardiena, un viss
atkal sakas no gala.» Fine Young Urbanists proakfiva pieeja,
maket&$ana daba un publiska apsprie3ana vz vietas, kas Latvija
ir retums, ir svarigs solis cie3akas sadarbibas veidosanai starp
pasvaldibu, projektetajiem un pilsétas lielako vértibu —

tas iedzivotdjiem.

Arhitektara un Pilsétvide



Solini Livu
laukuma.
Benches in Livu
square.

The Joy of Doing

Evelina Ozola and Toms Kokins

Evelina Ozola and Toms Kokins are graduates of the Faculty of
Avrchitecture and Urban Planning at Riga Technical University
and both have continued their studies of urbanism abroad —
Evelina in the Netherlands, Toms in Sweden. The knowledge
gained there and the time spent away from Latvia have allowed
them not only to evaluate Latvian cityscapes more critically, but
also to realize that they share the same goals. Thus Fine Young
Urbanists — a collective of architecture and urbanism — was

founded.

Riga Technical University International Summer School is

one of the most important projects of the duo. Since 2012 it
has gathered students of architecture, town planning, and
design from all over the world to C&sis, every year focusing
on a different issue that is important for the town. The school
allows students to get to know every part of an architecture
project — from the preliminary sketches to actually building
minor constructions in the town. «The summer school used to
take place in a different place every year, but a delightful
partnership with C&sis municipality came about, so we
decided to stay here. Most importantly, we have managed to
prove that high quality, internationally—minded education in
architecture can be delivered in a small Latvian town,» Evelina
admits happily. The Story Tower near Césis railway station has
attracted wide publicity in the international architecture media.
The small pavilion was partly built from recycled materials by
the students of the summer school in collaboration with the Césis
Central Library and still functions as a book exchange.

@ fineyoungurbanists.tumblr.com

Architecture and the City

After spending a few summers in Césis, Evelina and Toms have
decided to move here permanently. «<Now there’s more time to
think about what is important,» Evelina argues the case for living
in a smaller town. However, the seemingly slower pace of life
has not decreased the momentum of Evelina and Toms at all. On
the contrary, they are both opinion leaders on issues of public
space, mobility, and city regeneration. They lecture in Latvia
and abroad, and Evelina is the editor of FOLD, a platform for
creative industries.

Thanks to Toms, various ways of organizing traffic in the Livu
square have been tried out and discussed amongst the residents
of Césis old town. Toms is also the author of the Césis Street
Organisation Project. It envisions a gradual move towards a
more humane environment in the town with more bicycle paths,
wider sidewalks, a calmer and clearer traffic flow, and a
simpler adjustment for visitors. Toms is acting now, while thinking
long—term: «If a town is planned for the demand of today, at the
moment of completion it already belongs to yesterday. We're
back to the beginning that way.»

The proactive approach of Fine Young Urbanists, as well as
prototyping and engaging the community on the scene of
developments, although a rarity in Latvia, is an important step
towards building a closer partnership between the municipality,
the planners and the biggest treasure of any city — its residents.

@ rtusummerschoollv  [f] rtusummerschool



Vasaras skolas studentu projektéta un buvéta
majina The Wild Thing Pirtsupites grava.
Cabin The Wild Thing, designed and built
by students of the summer school in
Pirtsupite valley.

Arhitekta

Imanta Timermana
birojs

Dibinats 1991. gada, Imanta
Timermana arhitektu birojs ir lielaka
Casu arhitekttras prakse ar ievérojamu
pieredzi. Izstrada publisko, dzivojamo,
tirdzniecibas un razosanas eku — gan
jaunbuvju, gan rekonstrukciju —
projektus no pirmajam skicém lidz
pilnam tehniskajam projektam.
Founded in 1991, the office of architect
Imants Timermanis is the largest and
most experienced architectural practice
in Césis. Designs for public, residential,
commercial and industrial buildings —
both new and renovation projects —
from the first sketches to technical
drawings.

@ arhitektatimermanabirojs.lv

[ f] arhitektatimermanabirojs
o Rigas iela 23
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& Evelina Ozola
Toms Valainis

Maja kokos
House in the Trees

InZeniertehniski drosmigs projekts Niniera ezera krastd — dzivojama mdija, kas stiprinata priedés piecus metru
augstuma. Maja kokos ir bvinzeniera Valda Valaina un dizaineres Maijas Valaines lolojums, kas tapis, rupigi
parbaudot ikvienu risinGjumu. Namin3 pieejams ari viesiem, rezervéjot caur Airbnb.

A daring engineering project near lake Ninieris — a house, mounted in pine trees five meters above the
ground. House in the Trees is an idea cherished by civil engineer Valdis Valainis and designer Maija Valaine;
each solution has been carefully tested. The tree house is also available for guests, bookings via Airbnb.

@ majakokos.lv

Arhitektara un Pilsétvide



Parbtive bez steigas

Kops Cé&su alus razo3ana parvietota uz modernu ripnicu,
vésturiskais alus brizis vairs netiek izmantots un lielakoties ir publikai
slegts — ar iznémumiem C&su makslas festivala norises laika.

Vides risingjumu institats, kam alus daritavas komplekss pieder,
iecergjis ndkotné veidot bruzi par vidi, kur sadarboties jaunajiem
zingtniekiem, maksliniekiem un citu nozaru specialistiem.

Arhitektu biroja Mailitis A.l.I.M. izstradatais projekts paredz atvért
alus daritavas teritoriju pret Pils parku un Pils laukumu un izveidot
asi, kas savienotu visas daritavas ekas un galvenas kompleksa
funkcijas: ekspoziciju zales, darbnicas, administraciju, saimniecibas
telpas, dzivo3anas telpas. Slikta tehniska stavokli esosas buves
iecergts nojaukt, ta atbrivojot vietu plasas publiskas terases
buvniecibai un atsedzot plasakus skatus uz Pils parka pusi.

Ta ka bruza teritorijas atfistibai nepieciesami lieli ieguldijumi, ko

nav iesp&jams veikt uzreiz, stratégija paredz slow architecture
pieeju — pakapenisku attistibu, padam parbives procesam kldstot
par bitisku koncepcijas sastavdalu. ledvesmojoties no parbives,
par projekta arhitektonisko telu kluvusas sastatnes — eksponéts koka
konstrukcijas rezgis.

Broza transformacija sakas jau Sovasar, nojaucot Pils laukuma pusé
eso$o miri un izveidojot tur vasaras kafejnicu. Julija un augusta
bruzi rosisies ari Rigas Tehniskas universitates Starptautiskas vasaras
skolas Instant studenti, bGvéjot vairakas telpiskas instalacijas.

@ videsinstituts.lv
& Evelina Ozola @& mailitis.lv
Mailitis ALLM. @ Lencuiela9/11

Renovation without Haste

The historical Césis brewery has not been in use since beer
production was moved to a more modern factory. The buildings

are mostly closed to the public — with some exceptions during the
annual Casis Art Festival. The Institute for Environmental Solutions,
owner of the complex, has future plans of transforming the premises
into a place where young scientists, artists and professionals of other
fields can meet and collaborate.

The project by architectural practice Mailitis A.I..M. presents a
long—term strategy for opening the brewery grounds towards the
nearby Castle park and Castle square and creating an axis that
connects all buildings and main functions of the complex: exhibition
halls, workshops, administration, utility rooms, accommodation. The
buildings in poor technical condition are to be demolished, freeing
up space for a central terrace and opening up wider views to the
Castle park.

As the transformation of the territory requires significant financial
resources, it is not feasible to renovate all at once. The strategy
proposes a slow architecture approach — a gradual development
when the very process of transformation becomes an essential part
of the concept. Inspired by the renovation, the main architectural
image of the project is scaffolding — an exposed wooden frame.

The transition of the brewery begins this summer by removing a
wall on the Castle square side and creating an open—air café.
InJuly and August, several spatial installations will be built at the
brewery by students of Riga Technical University International
Summer School Instant.
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Dagnija Kupce vada audéju kolektivus Césis un Vecpiebalga, darinajusi tautastérpu
Kulttiras ministrei Dacei Melbardei un jostu Valsts prezidentam Raimondam Véjonim.

Ka jus uzsakat audgjas gaitas?

Ar au$anu saistas viss mans mozs. Kad gaju otraja klase,

man bija vélé3anas aust, un CésTs bija tads pionieru nams,

kur bija audanas pulcin3. Mani tur negribgja nemt pretim, jo
stelles ir lielas, bet cik tad otraja klasé meitenting var bt liels.
Es nevaréju sédus ar kdjam aizsniegt paminas, un tad es teicu
— nekas, stavedu kajas. Mana pirma skolotaja staveja pie
krasns, rokas aiz muguras aizlikusi, sildijas un dikigja, ka jamin
paminas: pirma — tre$d, otrd — ceturtd. Es toreiz domaju — ka
gan to var zindt, kaut es ta varétu! Tagad es to zinu.

P&c Rigas Lietiskds makslas koledZzas pabeigsanas pirmo
darba vietu atradu Valmiera — lai gan biju teikusi, ka
nemizam tadu darbu nestradasu, jo man skold nepadevas
fizkultdra. Es kluvu par sporta metodisti Valmieras melioracijas
celtniecibas parvaldé. Aktivo sportu aizstgju ar turisma
sacensibam, galda tenisu, novusu, blitkodanu — tas man bija
sirdslietas. Viena reiz&, braucot majas no Valmieras, mani
sagaidija tris sievietes, kuras man piedavaja darbu — Césis
bija atbrivojusies Tautas lietiskas makslas studijas Madara
vaditajas vieta, un es, protams, piekritu un amdcu stradat
savd istaja profesija. Nostradaju lidz 1996. gadam, kad visi
sadi kolekfivi tika likvidati. Ta ka neko citu darit es nemacgiju,
es nodibingju savu lietiskas makslas salonu Fabera salons
Rigas iela 40. Tur bija veikaling, gatavojam térpus — istas,
latviskas lietas.
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Tagad laiku sadalu starp Véverisam un Vecpiebalgas
audéju kopu. Ja més taisam tautas térpu, tad bruncus auzam
Vecpiebalga, bet bluzi, jaku, cepuri taisam te, Véverias. Es vairak
vai mazak 3os terpus menedz&ju — es zinu, kurd var labak noaust,
kur3 var kaut ko noadit.

Vai jums pasai paliek laiks ari au3anai?

Es pati 3is te arheologiskas villaines taisu, tas neviens cits neprot.
Tas ir viens pret vienu tadas, ka arheologiski izrakts. Manis
darinataja kulturas ministres Daces Melbardes tautas térpa
villaing ir 5600 metala rinkisu, un ta sver 2 kilogramus. Ministre
to velk dziesmu svétkos. Vinai ir ari Valmieras térps, ko més esam
gatavojusi, un uz priekidienam ir doma par balto Abrenes térpu.

JUs ar savam audgjam itin bieZi piedalaties starptautiskas
izstades, braucat uz Kinu, uz Eiropas valstim. Ko $adi braucieni
dod?

Pirmkart, més radam savus smalkos izstraddjumus pasaulei. Kina
loti pafik mdsu tautastérpi, vainagi, lielie lakati, brunéu audumi,
lina dvieli. Lai ari més teiktu, ka King var un prot visu, viniem 3adas
vilnas dzijas nav. Més ari braucam skatities, ka vini zidu taisa,

ka auz, ka tautasterpus saliek — tas ir |ofi interesanti. Skatamies,
salidzinam ausanas tradicijas. Tikko bijam izstadg, kur piedalijas
30 valstis. Kad visa tai jokli redzi to Latvijas karodzinu, ir tdda
forsa sajuta.

Mantojums



Vai tautastérpu daring3ana ir vieta radosumam?

M&s pieturamies pie stingriem priek3rakstiem, ejam uz tradiciju
saglabasanu. Kopa ar etnografi Aiju Jansoni veicam pétniecibu
un istenojam to dzivé. Ir bijusi tadi gadijumi, kad pasititajs saka:
«Man patik Piebalgas bruncis, liku galva Bartas vainagu un
siedu Lielvardes jostu.» Es saku: «Stop, ta nebis. Pie mums jus to
nedabisiet.» Jazina, kas kurd laikd un vietd ir bijis un ka to salikt
kopa.

Vai to, ka tautastérps nav saskanots, var pamanit tikai
ZinGtajs?

N&, latvietis vispar to izjut un grib pareizi térpties. Ja kaut ko
nezina, tad pajautd. V&l viens msu princips ir, ka izmantojam
dabigus materiglus — linu, kokvilnu, vilnu. Mazliet ari zidu
lakatiem, tas vésturiski ir ficis ievests. Arf visadi spiguli, pérlites,
samta lentites — jo tuvak jrai, jo izteiktak tie paradas terpos.

Kadi cilveki iegadajas tautasterpus?

Terpus pasita kori, deju kolektivi, gimenes ka goda térpu
svetkiem, izlaidumiem, kdzam. Loti biezi pasotitdji ir latviesi,
kas dzivo arzemés, jo tur ta lieta ir svéta. Vaciesi ari pastta —
un fo var saprast, jo saiknes ar Vaciju Latvijai ir bijuias tik ilgu
laiku, ka misu terpos tas sends saknes paradas un atspid. Sena
latviete redzgja, kads tam muizas kungam térps, un vina to
grib&ja ari sev. To var redzét térpos.

Vai auiana ir tikai sieviedu darbs?

Ausana ir diezgan smags darbs. Piebalga vésturiski lina audai
bija viriesi, un vinus sauca par véveriem. Baku bakiem pa ziemu
auda, martd, kad ir baltais sniegs, lika uz stekiem un balingja un
tad veda pardot. Tad, kad mums bija jadoma savam kolektivam
nosaukums, més izdomdijam, ka atvasin@sim to no véveriem un
busim Veveriias.

Césis bija pirma pilséta, kas 1988. gada pacéla neatkarigas
Latvijas valsts karogu. Sarkanbaltsarkanais karogs, kas toreiz
vzvijas Césu Jaunas pils torni, bija Dagnijas Kupées $uts.

@ veverisaslv

1 Weavers workshop «Veverisas»
Ausanas darbnica «Véverisas»

makslas izstradajumus: lina dvielus un
galdautus, aditus cimdus un zekes, iz§itas
jostas un vainagus un daudz ko citu.

Rigas iela 19
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Veverisu darbnica apskatama pastaviga
tautas térpu ekspozicija, un $eit iespéjams
iegadaties ari visdazadakos tautas lietiskas

Veverisas workshop exhibits a permanent
folk costume collection, and here you can
purchase a variety of national applied arts
products: linen towels and table cloths,
knitted mittens and socks, embroidered
belts and wreaths, and a lot more.
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Weaving Her
Whole Life

Dagnija Kupce manages weaver collectives in Césis
and Vecpiebalga. She has made a costume for Minister
of Culture Dace Melbarde and a belt for President of
Latvia Raimonds Véjonis.

When did you become a weaver?

| associate all of my life with weaving. When | was in the second
grade, | showed an interest in weaving, and in C&sis there

was this House of Pioneers, which had a weaving group. They
did not want to accept me, because the weaving loom was
very big, but how big is a girl in the second grade? | could not
reach the pedals, but then | said — it's alright, | will just do this
standing up. My first teacher would be standing by the furnace,
her arms behind the back, keeping herself warm and dictating
to me how to use the pedals: the first — the third, the second

— the fourth. At that point | thought — how could she possibly
know that, | wish | could do the same. And now | know how.

After graduating from the Riga Applied Arts College | found
my first job in Valmiera — although I had said | would never
have a job like that, for | was not any good in sports while
at school. | became a sports methodologist at the Valmiera
Administration for Drainage Construction. | substituted active
sports with tourist competitions, table tennis, novus and ice
fishing — those were my true hobbies. There was this one time
when on my way home from Valmiera, | was approached
by three women who offered me a job. They had a vacancy
for the manager of the national applied arts studio Madara,
which | of course agreed to take up and | came to work in my
actual profession. | worked there up until 1996, until all of the
collectives of this kind were eliminated. As there was nothing
else | was good at doing, | established my own applied arts
salon Fabera salons on 40 Rigas Street. We had a shop there,
we would design costumes — this is where truly Latvian things
were made.

Currently | divide my time between the weavers workshop
Véverisas and a weavers society in Vecpiebalga. If we make
folk costumes, we weave skirts in Vecpiebalga, but blouses,
jackets and hats are made here in Véverisas. | more or less
manage those costumes — | know who is the best person for
weaving and who is best for knitting.

Casis was the first city, which raised
the flag of independent Latvia in 1988.
The red—white —red flag, which was
then hoisted in the tower of Césis New
Castle, was made by Dagnija Kupée.
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Do you have any spare time for weaving?

| myself make these archaeological woolen shawls,

which nobody else can make. They are exact replicas of
archaeologically obtained exemplars. The woolen shawl that

is part of the costume our Minister of Culture Dace Melbarde
wears, has 5,600 metal rings and weighs 2 kilograms.

Our Minister wears it during the Song Festival. Her costume
originates from Valmiera, and we made it ourselves. In the future
we are thinking of the white Abrene costume for her.

You and your weavers often take part in international
exhibitions, you travel to China, to European countries. What
do you gain from these trips?

Firstly, we get to show our fine products to the rest of the world.
In China they absolutely love our folk costumes, wreaths, large
kerchiefs, skirts and linen towels. Although we might say they
know how to produce just about anything in China, they do
not have such yarn over there. We also go there to see how
they produce silk, how they weave it, how folk costumes are
assembled — it's fascinating. We observe and we compare our
weaving traditions. We were just at an exhibition, in which 30
countries took part altogether. It's a fantastic feeling to see the
Latvian flag in the midst of that commotion.

Is there room for creativity when you make folk costumes?

We stick to strict instructions, and we tend to preserve traditions.
We do research together with the ethnographer Aija Jansone
and we then implement it in real life. There have been cases
when the customer says: «l like the Piebalga skirt, but | will wear
the Barta wreath and the Lielvarde belt». To which | say: «Hold
on, that's not going to work. You will not be getting this from us.»
You simply need to know the time and place each item belongs
to and how to combine all of them.

Does it take an expert to see that all parts of the folk costume
do not fit together?

Oh no, Latvians do have a certain sense and an interest in
dressing correctly. And if they don’t know something, they ask.
Another principle that we go by is to use natural materials —
linen, cotton and wool. We use a little bit of silk for kerchiefs, as
historically it was imported here. All kinds of spangles, pearls,
velvet ribbons — the closer to the sea, the more pronounced
these features are in the costumes.

What type of people usually purchase folk costumes?
Costumes are ordered by choirs, dance groups, families who
want to dress up for a special occasion, graduations, weddings.
Often our clients are Latvians who live abroad, as this thing

is almost sacred there. We have had German clients as well,
which is understandable, as Latvia has had ties with Germany
for such a long time, and our costumes bring up and illuminate
those ancient roots. The ancient Latvian woman saw the costume
that the landlord had and wanted one for herself too. This can
be seen in the costumes themselves.

Is weaving for women only?

Weaving is quite hard work. Historically men would be linen
weavers in Piebalga, and they would be called véveri. Piece by
piece was woven in the winter, and in March, when the snow

is white, they would put them on trestles, bleach them and go
out to sell them. When we had to come up with a name for our
collective, we had the idea to derive the name from vaveri and
so we called ourselves Véverisas (female form of véveri).



& Evelina Ozola
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Vestures

cilveciskosSana

Elina Kalnina un Gundars Kalnins ir Césis labi zinami vardi — Gundars ir Césu
Vestures un makslas muzeja Viduslaiku pils nodalas vaditajs, bet Elina, neatkariga
kulttirvésturiskd mantojuma interpretacijas konsultante, Césis rikojusi
vésturisko filmu skates, lekcijas par apavu modes vésturi un citus pasakumus.
Viniem raksturiga ne vien dzila interese par vésturi, bet ari radosa pieeja tas

skaidrosana un popularizésana.

Gundars Kalnin$

Gundara ikdienas darbs ir ripéties par Césu viduslaiku pili —
lai mantojums, kas nondcis lidz mums, tada pa3a apméra un
kvalitate saglabatos ari nakamajam paaudzém. Tas nozimé
gan restauracijas darbu planosanu un uzraudzianu, gan
nemateriala mantojuma pé&fisanu un skaidro3anu. «Mana
darba mérkis ir bt ka laipai starp $auro profesiondlo loku,
kura ir restauratori, véstures pétnieki un zinatnieki, un pla3aku
sabiedribu. Es méginu cilvékiem palidzét saprast, kdda

ir Casu pils nozime un kadé| pilsdrupas ir jasaglaba ka
drupas, nevis jGatjauno 1a, lai smuki. To vértiba ir patiesuma,
autentiskuma, » skaidro Gundars.

Viduslaiku noskanu Césu pils darza uzbur darznieki, kuri
audzg Livonijas laika augus un darzenus, dazadu amatu
meistari, kuri izgatavo priek$metus, kadi lietoti pirms pieciem
simtiem gadu, viduslaiku galda un veiklibas spélu pazinéii,
kuri |auj tas izméginat. Lai padaritu pils apmeklgjumu
iegpilnaku, Gundars izveidoijis ari aktivitasu lapas skoléniem
un gimeném, kas iesaista pils apjomu, bGvmaterialu un
viduslaiku dzivesstila izp&tisana.

Mantojums

Elina Kalnina

Pirms cetriem gadiem Elinu uzrundjusi Amatas novada
pasvaldiba, aicinot stradat ar muzeiju, kas velfits rakstniecei un
kultgrvesturniecei Melanijai Vanagai, kuru 1941. gada padomiju
vara izstfija uz Sibiriju. Ta ka muzeja telpas ir nelielas, Elinai
radusies ideja par izstadi digitala vidé, izmantojot kustigus
attélus un skanu ierakstus. Ta tapusi virtudla ekspozicija Esi pats!
— piecu latvie3u bérnu stasti par deportaciju un par sava es
saglabasanu sistema, kas cen3as iznicinat individualitati.

Stastu ierund3ana Elina iesaistijusi vairak ka 20 bérnu no
Amatas novada skolam, un visveiksmigaka sadarbiba
izveidojusies ar Drabesu internatskolu: «Tie ir bérni, kam dzivé
neiet parak viegli, un vini bija Joti priecigi, ka var braukt uz
studiju Césis ieraksfit savas balsis.» Elina lepojas, ka projekta
ietvaros izdevies stradat ar makslinieku llmaru Blumbergy, jo
vin§ Melaniju Vanagu pazinis personigi, un darbi no cikla Visu
laiku snieg ir makslinieka bérnibas atminas par Tjuhtjetu, kur
tika nomitinati ekspozicijas pieci varoni. Pieejamos vésturiskos
att&lus, lImara Blumberga gleznas un Zinta Butana foto koldzas
iekustinat palidzgjusi vairaki Latvijas Makslas akadémijas
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Ik vasaru pils darza tiek rikotas Viduslaiku dienas: «Pasakums
ir izglitojo3s, bet tada formata, ka cilveki pat nepamana,

ka kads mégina kaut ko iebokstergt vai skaidrot. M&ginam
atrast aktualas femas, kas ir svarigas ari misdienu kontekstd,
pieméram, uzturs, cilvéku un dzivnieku attiecibas. Si gada
téma ir bérni un bérniba, un viduslaiku dienas tiek veidotas
kopa ar Césu skoleniem.»

Plasaku sabiedribu Gundars uzruna ari popularzinatniskas
lekcijas par saistosam vésturiskam témam. Pagajuiaja ziema,
kad vairak ka nedélu turgjas pamatigs sals, vin3 stasfija, ka
cilvéki parziemojusi viduslaiku pili: «Ar viduslaiku periodu
saistas mits, ka bija drausmigi auksti. To, ka pils savulaik

ir bijusi silta un &rta, ir griti saprast. Ja esi atnacis ar tadu
priek3statu, bet lekcijas laika atklgjas cita pasaule, tu aizej
prom kaut ko vairak sapratis.»

Gundars un Elina kopigi strada pie ekspozicijas par Césu pili
ka ieslodzijuma vietu un par uguns $aujamo ierocu nozimi pils
vesture.

viduslaikudienas.cesis.lv
cesupils.lv

cesupils

g - KaXE)

Cesu_pils

llm3ara Blumberga glezna no padomju varas represijam veltita
autobiografiska cikla ,Visu laiku snieg”.
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A DEPORTACLIA DEPORTACIJA
PROLOGSOKUPACLIA - ARESTS “CELA

Atteéls no Melanijas Vanagas muzeja
virtualas ekspozicijas Esi pats!

Image from the virtual exhibition of the
Melanija Vanaga museum Be Yourself'
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studenti, Tritone Studio un citi. Lai stasts izplatitos ari arpus
Latvijas, interneta vietne izveidota ne tikai latviesu, bet ari
krievu, anglu, vacu un franéu valoda.

Nemot Melanijas Vanagas muzeja ekspoziciju par pamatu,
vélak kopigi ar vairdkiem lespgjamas misijas skolotajiem
izveidots pedagogisks materials skolam, noderigs ne tikai
véstures, bet ari vizualas makslas, geogrdfijas, &tikas,
audzinG3anas stundas. Ar fo iepazistinati jau vairak ka 600
skolot@ju visa Latvija, un no tiem, kas materialu izmanto,
sanemtas labas atsauksmes. Elina uzskata, ka par PSRS rezimu
Latvija nepiecieams runat vairak, lai veicingtu empdtijas un
taisniguma izjotas veidosanos sabiedriba, ka ari dialogu starp
paaudzém: «Tas ir stereotips, ka rundjot paliek smagi. Jo vairak
es péfiju un meklgju atbildes uz jautdjumu, ka vini izdzivoja, jo
vieglak man palika. Tur bija iek3a |ofi liels speks, kas uzlada.»

Sobrid Elina ka Casis, kur reiz atradies Tslaicigas aizturgianas
izolators, veido ekspoziciju par pretosanos padomiju varai.
Sesas ieslodzijuma kameras atklas nepaklaudanas un dedzigas
sirdsapzinas stastus. Telpu scenografiju veido makslinieki Reinis
un Krista Dzudzilo, veltot to cilvekiem, kuri tajas bijusi ieslodziti.
Elina stasta, ka Césu aprinka iedzivotdiji |oti akfivi pretojusies
padomiu varai: «Pie sienas pieliksim lielu C&su aprinka karti,
kur atzimétas dazddas pretosands izpausmes. Lai tu stavi

pie tas kartes un redzi, ka vél 10 gadus péc totalitdara rezima
ievie3anas bija tik daudz pretestibas. Cilveki sangéma dddu un
nepadevas.» Ekspoziciju ieceréts atklat 2018. gada vasara.

@ esipatslv

@ @ il i
i ATKAL ATPAKAL PNIUN
ATGRIESANAS MAJAS SIBIRLIA TETENIA EPILOGS
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Humanising History

Elina Kalnina un Gundars Kalnins are both well known
in Césis: Gundars is in charge of the medieval castle

in the Césis History and Art Museum, while Elina,

an independent consultant of cultural and historical
heritage, has organised viewings of historical films,
lectures on the history of footwear fashion and other
events in Césis. Both of them share not only a deep
interest in history, but also a creative approach to
popularising it and explaining it to others.

Gundars Kalnins

Gundars's everyday routine involves taking care of the Césis
Castle, so that our medieval heritage could be passed on to the
next generation without losing anything of value. This includes
both planning and overseeing restoration of the ruins, as well as
the research and explanation of intangible heritage. «My goal
is to bridge the narrow pool of professionals, such as restorers,
historians, and scientists, and the society at large. | fry to help
people understand the importance of Césis Castle and why it
should be kept as ruins, not just prettily renovated. The value of
the ruins is in their genuineness, their authenticity,» he explains.

The medieval ambience in the garden of Césis Castle is
maintained by gardeners, who are growing plants and
vegetables of the Livonian times, masters of various crafts,
making items that would have been used five hundred years
ago, and players of medieval board and dexterity games, who
invite anyone to try them. In order to make a visit to the castle
more meaningful, Gundars has also prepared activity sheets for
students and families, that guide them in exploring the castle’s
entirety, its materials, and the medieval lifestyle.

Every summer the garden hosts the Medieval Days: «lt's an
educational event, but in a way so that people don't even
notice being lectured or taught. We're trying to find important
themes that are relevant in the modern context as well, such as
our food, the relationships between us and animals. The theme
of Medieval Days this year is childhood and children, and the
students from Cé&sis participate in their organisation.»

Gundars also engages the society through popular scientific
lectures on captivating historical topics. Last winter, when a
freezing cold lasted for more than a week, he explained how
people spent their winters in medieval castles: «There is a myth
about castles being horribly frigid. It's hard to understand that
a castle could have been warm and cosy. If you've come to

a lecture with a preconception and find out something new,
you just might leave the lecture actually having understood
something.»

Gundars and Elina are working together on an exhibition about

Césis Castle as a place of imprisonment and the role of firearms
in the history of the castle.

Heritage

Elina Kalnina

Four years ago Elina was approached by the Amata
Municipality, asking her to work with the museum of Melanija
Vanaga, a writer and cultural historian deported to Siberia

in 1941 by the Soviet authorities. As the museum was quite
cramped, Elina decided to make an exhibition digitally, using
moving images and sound recordings. That was the origin of Be
Yourselfl, a virtual exhibition about five Latvian children, their
stories of deportation and keeping their identities in a political
system that abhorred individuality.

Elina has involved over 20 children from various schools of
Amata municipality in the project, but her best collaboration

has been with Drabesi boarding school: «They’re children who
don't have it easy, so they were very happy to come to the
studio in Casis and record their voices.» Elina is also proud to
have worked with the artist lmars Blumbergs, as he had known
Melanija Vanaga in person and the works of his It's Always
Snowing cycle are rooted in his childhood memories from
Tyukhtet, where the five protagonists of the exhibition are settled.
Historical images, Blumbergs's paintings, and photo collages by
Zintis Butans have been set in motion with the help of students of
the Latvian Academy of Art, Tritone Studio, and others. In order
to spread the story outside Latvia, the website has also been
translated to Russian, English, German, and French.

The exhibition of Melanija Vanaga museum has been also used
as a basis for a set of teaching resources, co—designed by
teachers of lespéjama misija (Mission Possible). It is useful not
only in history lessons, but also for teachers of art, geography,
and ethics, as well as for class assemblies. More than 600
teachers have been already acquainted with these teaching
aids, and excellent reviews have been received from those that
have tried them. Elina is confident that more conversations about
the USSR regime are required in Latvia, in order to establish
empathy and a sense of justice in the society, as well as an
intfer—generational dialogue. «lt's a stereotype that talking
makes matters more difficult. The more | researched and looked
for an explanation of their survival, the more | felt at ease. These
answers have a certain power.»

At the moment Elina is making an exhibition about the resistance
against the Soviet power in Césis, in a building that used to
house holding cells. Six cells will reveal tales of defiance and
ardent conscience. The scenography of the building is being
designed by the artists Reinis and Krista Dzudzilo, dedicating

it to the people that were held there. Elina explains that the
people from the Césis district used to be active members of

the resistance movement against the regime. «We'll put up a
map of Césis district on the wall, pointing out various cases

of resistance. One should be able to stand at the map and
plainly see that the resistance was still widespread 10 years
after the regime was established. The people had gathered their
courage and did not give up.» The planned opening date of the
exhibition is in the summer of 2018.
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Fono visapkart

¢ Andrejs Muresans
Kristine Aunina

Marts Sildniks, Janis Sildniks, Lauris Sildniks

Nedé|as nogalés cel§ gandriz neizbégami aizved uz Fonoklubu
— uz kadu koncertu vai tikai paltkoties, kas notiek uz deju
gridas. Par to, ka Fonoklubs ir Césu popularas un alternativas
muzikas dzives epicentrs, liecina kaut vai tikai tas, ka katram
kartigam Césu mizikim ir vismaz viens videoklips, kurd redzamas
Fonokluba svitrainas sienas. Katrs c&snieks savukart var nosaukt
vismaz vienu no Sildniku braliem: Lauri, kur§ vada kluba
saimniecisko pusi, Martu, kur§ veido pasdkumu programmu, vai
Jani, kurs rGpgjas par kluba publicitati. Fonoklubs 3oruden svings
8 gadu jubileju, bet grupai Enhet, kura visi tris brali spélg,
apritgjusi jau 15 gadi, lidz ar to mazliet jaatskatas pagatna.

Casis savulaik esot bijusi Latvijas metdla galvaspilséta, un
hardkora scéna pilséta ir aktiva vél aizvien. Césnieks Raimonds
Gusarevs (muzikis El Mars — red.) min, ka vina paaudzes
muzikalo gaumi ietekméju3as tris radio stacijas, kas pilséta
pastavéjuias (Radio 3, Radio Era un Saules ielas radio), ka

ari festivals Nakts bez zvaigzném. Smagas muzikas koncertu
vieta tolaik bijis pamests bérnudarzs jeb Bencis. «Ta bija kulta
vieta, riktigs andergraunds,» atceras Lauris Sildniks, «Enhet
balansé starp metalu un hardkoru. Kad mums bija 17-18, tadu
muziku sakam klausities. Grupas cita citu iespaidoja. Mans tévs
ir profesionals mizikis, pedagogs, beidzis konservatoriju Riga,
un més, visi bérni, gajam mozikas novirziena pamatskola. Tevs
atbalstija grupas izveidi. Sakam organizét konéus, tad sakam
organizét lielakus koncus, tad sakam taisit festivalu. Un tad
nondcam lidz klubam un no 1a visa izveidojam biznesu.»

At3kiriba no kafejnicam un restoraniem,
kuru aktiva sezona Césis ir vasara,
klubam vairak apmeklétaju ir ziema.
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@ fonoklubs.lv
F] fonoklubs
$7 FonoKlubs
@ Rigasielad?

Sakuma Fonoklubs aiznémis par Prince3u namu sauktas
vecpilsétas ékas pagrabstavu, bet ar laiku paplasingjies augsup.
Audzis ari zanriskais piedavajums: «Sakotné&ji viss bija pakartots
tai muzikas scénai, kurd més pasi darbojamies. Ta mus ari
uztvéra — ka metalistu klubu. Ar laiku sapratam, ka ta ir Jofi
$aura nisa. Ja taisi solidak, tad skaties ari uz plasaku auditoriju.»
Sobrid Fonoklubs paplasingijies tiktal, ka tam ir ari pasam savas
florbola un volejbola komandas.

Astonus gadus Fonokluba kolekfivs mazliet rpus Césim rikoja
Fonofestu, kurs 3aja laika izauga par vienu no nozimigakajiem
vasaras mizikas pasdkumiem Latvija. Lidz noléma apstdaties,

jo organizésana iegulditais darbs vairs nav bijis samérojams

ar ieguvumiem. Tomér bez festivala riko3anas Sildniki izturgja
tikai mazliet vairak kd gadu — jau 2014. gada tika aizsakts
lielkoncerts Fono Césis, kas notiek pilsétas svétku ietvaros. «Stulbi
bitu nedarit to, ko tu maki darit. Ta més visu laiku nonakam pie
koncertu organizésanas,» Lauris secina.

Fono Césis atskiras no Fonofesta ar to, ka tam nav ieejas maksas
un ir nozimigs partneris — Césu novada pasvaldiba. Tas nozimé
daudz mazak raizu rikotdjiem un izdevigu pasakumu pilsétai, jo
koncerts piesaista gan plasu uzmanibu, gan daudz apmeklétaiju.

Vaicats, kd Césu mizikas aina vél pietrikst, Lauris atbild:

«Tas, ko es |oti gribéty, ir koncertzale kadiem 200 cilvekiem —
mazaka ka Césu koncertzale, bet lielaka ka Fonoklubs.
Zina$anas mums ir, aparatira ir, bet kluba telpas ierobezo. Tadg|
diemzél daudzas grupas nevaram piesaistit.» lespgjams, fiesi
$adai koncertzalei jak|Ust par nagkamo Fono darbibas atzaru.

Mazika



Enhet

Césu metalkora

veterani.
Cesis metalcore

veterans.

@ enhet.net
] Enhet.net
di") enhet
@ lvenhet

Fono Everything

Marts Sildniks, Janis Sildniks, Lauris Sildniks

On weekends, the road almost inevitably leads to Fonoklubs —
to a concert or just fo see what is going on on the dance floor.
Fonoklubs is the epicentre of the town’s popular and alternative
music life, this can be proven by the simple fact that every
proper musician from Césis has at least one video that features
the striped walls of Fonoklubs. Meanwhile, every Cesian can
name at least one of the Sildniki brothers: Lauris, who manages
the financial side of the club, Marts, who puts together the event
programme, or Janis, who takes care of the publicity of the club.
Fonoklubs will celebrate 8 years this fall, but the band Enhet,
which all three brothers are part of, is already 15 years old, so
we must look back at the past a little bit.

It is often said that C&sis used to be the Latvian capital of metal,
and the hardcore scene of the town is still active. The Cesian
Raimonds Gusarevs (musician El Mars — ed.) says that the
musical taste of his generation was influenced by three radio
stations that existed in Césis (Radio 3, Radio Era, and Saules
Street Radio), as well as the festival Nakts bez zvaigzném (A
Night Without Stars). Back then, heavy music concerts took
place at an abandoned kindergarten, nicknamed Bencis.

«lt was a cult spot, proper underground,» remembers Lauris
Sildniks, «Enhet balances in between metal and hardcore.
When we were 17-18, we started listening to such music. The
bands influenced one another. My father is a professional
musician, an educator, graduated from the Music Academy in
Riga, and us, all children, went to an elementary school with a
specialisation in music. Father supported us forming a band. We
started organising gigs, then we started organising bigger gigs,
and then we started a festival. And then it all came to a club,
and we made a business out of it.»

Music

In the beginning, Fonoklubs occupied only the basement of

the building in Old Town, known as the House of Princesses,

but later expanded upwards. The variety of the genres
represented grew as well: «When we started out, everything
was subordinated to the music scene that we were active in.
That's how people saw us — a metalheads club. With time came
the understanding that it is a very narrow niche. If you make
something more decent, you're looking at a broader audience
as well.» Today Fonoklubs has grown so big that it has its own
floorball and volleyball teams.

For eight years, the collective of Fonoklubs organised the
Fonofest festival just outside Cé&sis. During this time, it grew

into one of the most visible summer music events in Latvia. That
was until they decided to stop, because the work put into the
preparation was not comparable to the benefits. But the Sildniki
bunch managed to last just slightly over a year without a festival
— in 2014, a massive concert Fono Césis was started as part of
the annual city festival. «It would be stupid not to do what you
can do well. So we end up organising concerts all the time, »
Lauris concludes.

Fono Césis differs from Fonofest with a free entrance and a
significant partner — Césis Municipality. It means less worries
for the organisers and a worthwile event for the town, since the
concert attracts a lot of attention and visitors.

When asked about what is missing in the musical landscape of
Césis, Lauris replies: «| would really like to have a concert venue
for some 200 people — smaller than the Césis concert hall, but
bigger than Fonoklubs. We have the expertise, we have the
equipment, but the premises of the club limit us. Unfortunately,
we can't invite many of the bands we’d like to have.» Perhaps, it
is a concert venue that should become the next Fono endeavour.

Unlike the cafés and restaurants
in Césis, for whom summer is
the active season, the club has
more visitors in winter.
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Cesu skanas
Sounds of Cesis
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& Andrejs Muresans
Janis Viksna, Vidzemes koncertzale Césis

Artsound

Biedriba piedava platformu jauniem mazikiem un video
maksliniekiem, savedot tos kopa mizikas improvizdcijas
vakaros Sacepums un Ceturtdienas aplos ar tiesraidém
Youtube, ka arf ripgjas par mégingjumu telpu un skanu ierakstu
studiju rado3o industriju centra Skolaé pagrabstava.

The organisation provides a platform for young musicians and
video artists and brings them together at music improvisation
events Sacepums (Bake) and Thursday Circles with live
broadcasts on Youtube. Manages a rehearsal space and a
sound recording studio in the basement of creative industries
centre Skolaé.

] artsound.biedriba @ L.Skolas iela 6

Vidzemes kamerorkestris
Vidzeme Chamber Orchestra

1981. gada dibinataja kamerorkestri muzicé Vidzemes mozikas
skolu pedagogi, absolventi un audzgkni. Atskano dazadu zanru
klasisko un seno moziku.

The chamber orchestra, founded in 1981, brings together
teachers, graduates and students of Vidzeme music schools.
Performs classical and early music of various genres.

Mazika

Vidzemes koncertzale Césis
Vidzeme Concert Hall Ceésis

Regionalas nozimes kultiras centrs, kur$ péc ta atvérianas
2014. gada ievérojami bagatingiis Vidzemes kulturas dzivi

un ierindoijis C&sis starp Latvijas lielakajam koncertadresem.
Maijvieta festivaliem Cello Casis, LNSO Vasarnica, makslas
festivala Casis muzikas programmai. Ekas rekonstrukcijas autori
— Arhitekta J. Pogas birojs.

After its opening in 2014, this cultural centre of regional
importance has significantly enriched the culture life of Vidzeme
and placed Césis among the biggest concert destinations in
Latvia. Home of Cello Césis festival, LNSO Summer Festival
and the music programme of Art Festival Césis. Authors of the
renovation — Arhitekta J. Pogas birojs.

@ cesukoncertzalelv K] koncertzalecesis
@ Raunasielal2

Cesu pils koris
Césis Castle Choir

Profesionaldkais pilsgtas jauktais koris ar vairak ka 20 gadu
pieredzi. Regulari koncerté Césis un citviet Latvija, piedalas
starptautiskos konkursos. Tpasi C&su 810 gadu jubilejai
ierakstits Riharda Zalupes skandarbs, kas tiks atskanots svatku
kulminacija.

The most professional mixed choir in Césis with more than 20
years of experience. Performs regularly in Césis and elsewhere
in Latvia, takes part in international choir competitions. For the
810" anniversary of Césis the choir has recorded a composition
by Rihards Zalupe that will be played at the height of the
celebration.

@ pilskoris.lv ] pilskoris



Doni Tondo

Starmetis

Indi sinfipopa grupa, kas eksperimenté ar akustiskiem un
elektroniskiem instrumentiem.

Indie synthpop band experimenting with acoustic and electronic
instruments.

@ starmetislvbandcamp.com

Franco Franco

Romantisks indipops ar emocionalu Elizabetes Vatras vokalu.
Romantic indie pop with the emotional vocal of Elizabete Vatra.

@ francofranco.bandcamp.com [ francofrancolv
di') francofranco

Spit It Out

Divu c@snieku un viena balvéniesa instrumentdla roka
projekts Riga.

Instrumental rock project in Riga by two guys from Casis
and one from Balvi.

@ donitondo.bandcamp.com E] DoniTondoMusic

Raimonds Mezaks

DJ ar 25 gadu stazu, spélé plates un kasetes. Izveidojis
Latvian Beat grupu Facebook, kur ievieto informaciju par
devindesmito gadu deju muziku Latvija.

A DJ with 25 years of experience, spins vinyls and cassette
tapes. He has set up a Facebook group Latvian Beat where
he posts about 1990s dance music in Latvia.

Transleiteris

Duets rada parodijas, kas nereti parspéj origindlus.
Visticamak, vieniga apvieniba no C&sim, kuras video
Youtube skatits vairak ka 1 miljonu reizu un mozika
izmantota ESPN kanala NBA reklama.

The duo creates parodies that often beat the originals. Most
likely the only collective from Césis with over 1 million hits

on Youtube and a track used by ESPN in their NBA ads.

“ Transleiteris dﬂ) transleiteris

O studijaskapis

RR Band

Kvalitativas pazistamu dziesmu kaverversijas.
Quality covers of well-known songs.

@ rrbandlv

Music

Pamatigs hardkors ar ASV skolas ietekmi.
Proper hardcore with an American influence.

@ spititout.lv

Ei SpitltOutCHC

Misters un Marshals

Ari Casis skan hiphops — Misters un Marshals repo un producé
gan kopa, gan katrs atseviski.

There's hip hop in Cé&sis too — Misters and Marshals rap and
produce both together and as solo artfists.

@ marshalslv.tumblr.com
di> marshals

E] mistersmm
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& Evelina Ozola Ieva Moroza

3 l ° Y e
Dizaineres levas Morozas zimola Deered atpazistamibas zime ir
briedis — zim&jumos uz krekliniem, kleitam un cepurém, smalkos

pérlidu izSuvumos kaklarotas. Brieza téls ir gana maigs, lai patiktu
meiteném, un gana spécigs, lai derétu ari puisiem.

Pavadijusi studiju laiku Riga, kur bijis groti sadzivot ar steigu

un cilvéku masam, leva atgriezusies Césis, kur pirmo atbalstu
uznéméjdarbiba vinai sniegusi vecmamina. «C&sis ir miers,»
leva apstiprina daudzu citu teikto. Vina 3eit kluvusi par vienu no
pirmajiem koprades majas Skolaé iemitniekiem.

leva uzskata, ka «tiesi tie, kuri paliek un veido savu biznesu
mazpilsétas, izvélas gritako celu un ir vissparigakie.» levas pieeja
darbam to apstiprina — vina pati gan zimé skices, gan $uj térpus,
gan tos fotografé un pardod. Deered fotosesijas top Césu apkartnes
mezos un laukos — tas kiet vispiemérotakais fons mazajiem
brieziem. Labas fotografijas ir nozimigas, jo Deered apgérbi un
aksesudri galvenokart apskatdmi un iegadajami internetd. Tas
darbojas vienkarsi — klienti pasi nonem sev mérus, atsita tos levai
un péc kada laika karoto térpu sanem pasta. Dazkart leva dodas uz
Kalnciema kvartala tirdzinu Rigd, jo dala interesentu, pirms izskiras
par pirkumu, tomér vélas preci aptaustit. Daliba tirdzinos ari palidz
Deered piesaistit jaunus klientus.

@ ievamorozaweebly.com

El Morozaleva

Popularizé un pardod savus produktus
interneta vidé, bet izmanto ari klatienes
kontaktu prieksrocibas.
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Fashion

y,

Along with the Deer

Deered is a brand created by the designer leva Moroza, and deer
are its sign of recognition — drawn on T-shirts, dresses and hats,
and fine bead embroidered necklaces. The image of a deer is gentle
enough to appeal to girls and strong enough to fit guys as well.

Having spent her study years in Riga, where leva had a tough time
adjusting to the city rush and the crowds, she returned to Césis,
where leva’s grandmother became the first investor in her business.
«There's peace in Césis,» leva confirms the opinion of many. Here
she has become one of the first residents of the co—creation house
Skolaé.

leva believes that «those who stay and build their businesses in small
towns are choosing the challenging path and are the snappiest».
leva’s approach to work confirms this — she draws sketches, does
all the sewing, takes photos and sells the garments herself. Deered’s
photo shoots take place in the fields and forests that surround Césis
— this seems to be the most suitable background for the little deer.
Good photography matters, because the clothes and accessories

of Deered are predominantly displayed and purchased online. At
times leva attends the Kalnciema Quarter Market in Riga, for there is
always a group of potential buyers who want to lay their hands on
the actual product before the purchase. Having a stand in the market
also helps Deered reach out to new clients.

Promote and sell your products online,
but make use of the advantages given
by face —to—face interactions as well.



Ne-IParasti

Zane Gaisa

o 8 &

Zanes Gaisas bérnu aksesuaru zimols Pupa aug lidz ar vinas
pasas pieciem bérniem — sacies ar mazulu lacitéem, tagad jau
attistijies lidz cepurem, 3allém un legingiem, un pircaiji sakusi
izr&dit interesi ari par apgérbiem maminam. Stana ka tada
Zani gan Tpasi nesaistot, vinai aizravjosaks skiet radisanas
process: «Gribas taisit kaut ko tadu ne—parastu, ne ka visiem.
Parastai, praktiskai lietai vienmér pielieku kaut ko klat. Pupas
lacitém pievienotd vértiba ir kareklitis — ar to bérns var
paspéleties, var pazelgt.»

Sakuma Zanei nemaz nav iendcis pratd, ka lacidu 303ana varéty
paraugt biznesa: «Domaiju, ka uzstsu tikai savam bérnam, un
viss. Tam bérnam tagad ir sesi gadi, un es saku, kad vinam bija
viens.» Zane ari necensas Pupu parvérst lield uznémuma un
apgalvo, ka biznesa domasana vinai nepiemit: «Viss ir nevis
virzits, bet gan loti dabigi un lénam atfistijies pats no sevis.
Apgrozijums ir palielingjies darisanas, méginajumu cela. Es ari
neesmu baiga riskétaja, neesmu neko aiznémusies; visu, kas
nopelnits, esmu ieguldijusi materialos. Veikali, pasvaldibas,
klienti — visi pasi ir mani atradusi.»

Mazliet Pupas tagad ir katra C&su mazula garderobg —
ikvienam jaundzimu3ajam pasvaldiba davina Zanes $itu laciti.
Vélak to pamanijusi Adazu pasvaldiba, kas lidz ar lacitém

& Evelina Ozola Kristine Aunina, Zane Gaisa, Stella Bérzina

pasifijusi ari millupatinas. Zane uzskata, ka daudzkrasainas
lacites ir produkts, kas affisfits teju lidz pilnibai: «Man ir
parlieciba, ka tie ir pasi labakie materiali, ko es esmu vargjusi
atrast. Neko mainit man tagad vairs negribas, bet ieprieks es
visu laiku uzlaboju un uzlaboju.»

Zane neveido gatavas produkcijas uzkrajumus, bet gan $uj uz
pastfijumu. Tadéjadi nerodas parpalikumi, un Pupas noliktava
glabaijas tikai audumi. Tirgo3anas notiek internetd, izmantojot
Etsy platformu, ka ari atseviskos veikalos Césis, Sigulda, Riga,
Ogré un Jelgava. Daudz pasifijumu piendk no Grzemém

— lielakoties ASV, Kanadas, Austrdlijas, ka ari Singaptras,
Korejas un «visadam sarezgitam valstim». Skandinavija gan vél
neesot bijusi.

Zane pati vislabpratak izveidotu Pupas kolekeiju, kurd viss ir
peleka krasu gamma, tadu vina ievérojusi, ka Latvijas pircé&jus
vairdk interesg kosi toni un apdrukas. Pilsétas biezak pasttot
mierigu tonu vai rakstainus apgérbus, bet laukos pieprasitaki
ir roza, violeti, pukaini audumi. Vislielakais gandarijums Zanei
ir klientu atsauksmes, kas vinu motivé: «Ja kads atgriezas jau
piekto reizi, tas man liek domdit, ka es daru labu darbu.»
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Un-Usual

Zane Gaisa

The children’s accessories brand Pupa created by Zane Gaisa is
growing up along with her own five children — what started out
with baby bibs has now developed into a range of hats, scarves
and leggings, and customers have recently began to interest in
maternity clothes. Sewing as such does not excite Zane as much
as the very creation process: «| want to make something un—
usual, something nobody else has. | usually add an extra touch
to practical items. The added value of Pupa bibs is the bead —
babies can play with it or chew on it.»

At first Zane did not even think that her bib making would grow
into a business: «| thought | would make something for my own
child and that's it. That child is now six and | started out when

he was a year old.» Zane is not trying to turn Pupa into a big
company and claims she does not posess a particular business
thinking yet: «Things weren't directed in any way, but rather
developed naturally and slowly by themselves. The turnover has
increased through getting things done and through trial and error.
I’'m not much of a risk taker, | haven't taken out a loan. All of my
profits have been invested into materials. Stores, municipalities
and clients have all found me somehow.»

Each baby in C&sis now has a littlle something from Pupa — the
municipality gives every newborn a bib made by Zane. Later

on this was noticed by the Adazi Municipality, which ordered
comforter toys along with the bibs. Zane believes that the colorful
bibs are a product that has been developed to near perfection: «l
am convinced that these are the very best materials | could have
found. | do not wish to change anything at this point, although
previously | was constantly improving things.»

@ etsy.com/shop/pupaforkids
E1 PuPAforkids

£7 pupaforkids

Zane does not accumulate ready—made production —
everything is custom-made. This way there is no surplus and
the Pupa storage only has fabrics in it. Products are sold online
through Etsy, as well as in separate stores in Cé&sis, Sigulda,
Riga, Ogre and Jelgava. Many orders are coming in from
abroad — largely from the US, Canada, Australia, but also
Singapore, Korea and «all sorts of complicated countries».
Scandinavia is not on the list just yet.

Zane would prefer to create a Pupa collection in a range of
grey colors, but she has noticed that Latvian customers are more
interested in bright colors and prints. People living in cities more
commonly order clothes in calmer tones and patterns, while in
rural areas pink, violet and floral fabrics are more in demand.
The greatest satisfaction for Zane lies in the client reviews that
are very motivating: «When someone comes back for the fifth
time, it leads me to think | am doing a good job.»

Ideja par legingiem, uz kuriem rakstits
«laba kaja, kreisa kaja», Zanei atnakusi, no
ritiem skrienot. Apdruku rokraksts pieder
Zanes sesgadigajai meitai.

&2

The idea of leggings printed with left leg,

right leg came to Zane while she was on her
morning run. The handwriting used for prints
belongs to Zane’s six-year-old daughter.

Fashion
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Tili Couture

Gliti ikdienas apgerbi, greznas kleitas un adijumi meiteném

no 2 lidz 14 gadu vecumam. Tili Couture izvélgtie audumi ir
dabigi un rotati ar originalam apdrukam, bet térpu detalas un
aksesudri veidoti smalkas 1930. gadu tehnikas. Tikko atvértais
Tili konceptveikals piedava iegddaties bermu apgérbus un
rotallietas, ka ari dzivesstila preces — gultasvelu, spilvenus un
somas.

Neat everyday clothing, gorgeous dresses and knits for girls
aged 2 to 14. The fabrics selected by Tili Couture are natural and
decorated with original prints, but the details and accessories are
made using fine techniques from the 1930s. The freshly opened
Tili concept store carries children’s clothing and toys as well as
lifestyle products — bed linen, cushions and bags.

tilicouture @ tilicouture.com
B TiliCouture () Rigas iela 12

Piine

Davanu veikaling ar dizaina mdijlietam. Papirlietas, keramika,
lins, sveces un svecturi, rotallietas.

A gift shop selling design home decor. Paper goods, ceramics,
linen, candles and candlesticks, toys.

@ piine.lv [ f] piine.lv @ Lencuiela”

Kinoo

Stiligs veikaling ar vintage un vietgjo dizaineru apgérbu izlasi
un pieskanotiem aksesudriem vinai un vinam.

A funky boutique with a selection of vintage and local
designers clothes and matching accessories for him and her.

[ f] kinooshop [ Rigas iela 21

MM Rotu Fabrika

Marijas Markules darindti auskari, gredzeni, kakla un matu
rotas ar romantiskiem flordliem un geometrisku rakstu motiviem.
Dabigo akmenu rokassprddzes. Rotas pieejamas veikala Kinoo
un makslas telpa Mala Césis.

Earrings, rings, pendants and hair accessories with romantic
floral and geometric patterns made by Marija Markule. Natural
stone bracelets. The accesories are sold at the Kinoo store and
Mala art space in Césis.

B mmrotas @ mmrotufabrika.tumblr.com

& Evelina Ozola Tili Couture, Marija Markule
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Bringing Out The Beauty

Fashion designer Zane Zaharova divides her time between
Césis and Riga. The city crowd keeps up her pace, while in
Casis Zane has a sense of being needed. In August of 2015

she started offering fashion design courses in her hometown

— these were individual lessons, during which everyone could
get to know dressmaking and image creation, develop an
understanding about materials and the basics of sewing. All
places in this course were quickly filled, and just as quickly Zane
found a space at the creative co—creation house Skolaé. «If it
all happens with ease, then it is what should be happening, »
reasons the designer who can now be met in Césis at least three
days a week.

Zane's hand-made wreaths from her collection Zeltene gained
popularity just as quickly. The headpiece made of braided
fabric was created as a fashion show accessory, but attracted

so much attention that it gradually began to lead its own life at
* v various summer markets and festivals.

Romantic women'’s garments form the main part of Zane's
clothing brand ZZ_Fashion collections, however what really
stands central are her wedding dresses. Fine lace, tulle, ribbons
and endless buttons are arranged by Zane’s hands in modestly
elegant wedding dresses that bring out the natural beauty of
each bride. When asked what would be the most significant
thing in wedding dress creation, Zane says: «It is important for
the very process to be calm. You need to start working at least
six months before the set date of the wedding. And always plan

at least an hour for fittings.»

& Evelina Ozola Einars Freimanis, Janis Viksna

Izcel skaistumu

Modes dizainere Zane Zaharova savu laiku sadala starp Césim
un Rigu. Galvaspilsétas drizma palidz uzturét tonusu, bet Césis
Zane priecdijas justies vajadziga. 2015. gada augusta vina
dzimtaja pilséta saka piedavat térpu modelgsanas kursus —
individualas nodarbibas, kurds interesentiem iepazit apgérbu
dizainu un t&la veidosanu, atfistit materidla izjGtu un apgit
$03anas pamatus. Vietas nodarbibas atri aizpildijuias, un tikpat
atri Zanei atradusies telpa rado3as koprades maja Skolad. «Ja
viss notiek viegli, tad ta ari jadara,» dizainere spriez un tagad
vismaz tris dienas nedéla atkal sastopama Céss.

Tikpat viegli popularitati iemantojusi Zanes darinatie vainadzini
no kolekcijas Zeltene. Pita auduma galvasrota radita ka
aksesuars modes skatei, bet piesaistijusi tik daudz uzmanibas,
ka ar laiku sakusi dzivot pati savu dzivi vasaras tirdzinos un
festivalos.

Zanes apgérbu zimola ZZ_Fashion kolekcijas doming romantiski

sieviesu terpi, bet centrdlo vietu ienem kazu kleitas. Smalkas

mezgines, tills, dekorafivas lentites un neskaitamas podzinas ar

Zanes rokam tiek sakartotas atturigi elegantos kazu térpos, kas

izce| katras ligavas dabigo skaistumu. Vaicata, kas ir butiskakais

kazu kleitas $idina3and, Zane saka: «Svarigi, lai process bitu

mierigs. Sakt darbu vismaz pusgadu pirms nolikta kazu datuma.

Vienmér ieplanot vismaz stundu laikosanai.» @ zzfashionwordpress.lv E] zanezaharova.fashion
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Performancu
cikla Gadalaiki
vakarinas Rudens
Ungurmuiza. 2015
Dinner Autumn
from the
performance
series Seasons at
Ungurmuiza. 2015

@ untameddinnercom

¢ Evelina Ozola
Janis Viksna, publicitates foto

Maksla uz meéles

Lai uzburtu neatkartojamas gastronomiskas performances,
producente Gundega Skudrina kopa saved Latvijas atzitgkos
pavarus un daudzsolosus dizaina, scenografijas, muzikas, tedtra
un dejas jaunos profesionalus. Viesiem Nepieradinatas vakarinas ir
piedzivojums no ierasanas briza lidz pat pedéjam deserta kriksitim.
Izsmalcingti &dieni un dzérieni parddas, nolaizoties no debesim,
iznirstot no dGmiem, apslépti gliemezvakos vai izkartoti uz $aha
galdina. Telpas un galda noformé&jums lidz pat smalkdkajam
detalam tiek veidots atbilstods katra pasakuma témai.

Dizaineris Marcis Ziemin3, ar ko Gundegai izveidojusies ilgstoda
sadarbiba, stasta: «Piem&ram, performances Dizains +/- Malfite
vadmotivs bija «viens neesi 8dajs». Desmit cilveki viena galda
pusé &da ar kopa sametinatam dak3am, pari vinu klgpjiem bija
viena gara salvete. Bija jGpabaro vienam otru, jGspélé dambrete.
Jau pa3a sakuma telpa vargja ieklut tikai tad, ja durvju rokturi tika
nospiesti vienlaikus.»

Par godu Césu 810 gadu jubilejai Gundega veidos Garsu dérzu,
kur savus novadniekus un svétku viesus aicings baudit gastronomiski
muzikalu piedzivojumu cauri gadsimtiem. Izcili Latvijas Sefpavari

— Andris Jugans, Eriks Dreibants, Juris Dukalskis, Valters Zirdzing

un Maris Jansons — radijusi ipasi pilsétas jubilejai velfitus &dienus,
ko bis iespgjams nogarsot. Vakara kulminacija notiks pavaru
performance Mazika rodas gatavojot.

Performance

Gastronomiska performance Garsu darzs
visas dienas garuma norisinasies 23. julija
Césu Pils laukuma.

Gastronomic performance Garden of
Flavours will take place on July 23rd, all day
long, at Césis Castle Square.

Art on the Tongue

To conjure up unique gastronomic performances, producer
Gundega Skudrina brings together renowned Latvian chefs and
promising young professionals of stage design, music, theatre
and dance. For guests, the Untamed Dinner is an adventure
from the moment of arrival until the last crumb of the dessert.
Exquisite dishes and drinks descend from above, appear out of
smoke, are hidden in sea shells or arranged on a checkerboard.
The space and table design up to the finest detail are created
especially o meet the theme of each event.

Designer Marcis Ziemins, with whom Gundega has established
a lasting cooperation, says: «For example, the leitmotif of the
Design +/- Meal performance was «one is not an eater». Ten
people on one side of the table ate with forks welded together,
and one exira long napkin covered their laps. People had to
feed each other, play checkers. From the outset, the room could
only be accessed when several door handles were pressed at
the same time.»

In honor of the 810" anniversary of Césis Gundega will create
a Garden of Flavours and invite her countrymen and guests of
the city to enjoy a gastronomically musical adventure through
the centuries. Brilliant Latvian chefs — Eriks Dreibants, Juris
Dukalskis, Valters Zirdzind and Maris Jansons — have created
special dishes for the celebration, which will be offered for
tastings. The peak of the event will be a performance by the
chefs Music is born while cooking.

Kafejnica, kas transforméjas Césu alus brazi parvérta

lidz nepazi$anai veselas tris reizes: iedvesmojoties no
impresionisma, sirrealisma un minimalisma. 2014

The Transforming Café changed the old Césis brewery beyond

recognition for a whole three times: finding inspiration in
impressionism, surrealism and minimalism. 2014
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[epazisties un iemacies ko jaunu

Janis Viksna

Izmanto ikvienu situaciju, kura esi
nondcis, lai iemacitos ko jaunu un
lai veidotu jaunus kontaktus.

& Evelina Ozola Kristine Aunina

Teju puse 3i zurndla attélu ir fotograta un grafikas dizainera Jana
Viksnas darbs — vin3 sadarbojies ar daudziem C&su uznémumiem,
radosajam personibam, ka ari pasvaldibu. Jana portfolio ir darbi,
kas veidoti alus daritavai Césu Alus, aktiva torisma veikalam EZi,
mizikim Mikam Dukuram, gastronomisku performanéu rikotgjai
Gundegai Skudrinai, modes zimolam ZZ_Fashion un vél daudziem
citiem.

Jana rado3as gaitas sakuidas Cesu Makslas skola, vélak vin3
papildingijies ari Birutas Mageles fotoskola un Latvijas Kultiras
koledza, tomér lielako dalu fotografijai un grafikas dizainam
nepiecie$amo iemanu apguvis padmdcibas cela. Janim pafik
uzzindt ko jaunu, tadé| vin3 priecdjas par sadarbibu ar pasdkumu
agentoram, kuras riko starptautiskas konferences: «Kamér citiem
jamaksa par dalibu konferencés, man maksa par to, ka tur esmu,
un es vél macos. Sabildéju, un tad ir laiks klausities.» Veidojot
fotoreportazas no pasakumiem, Janis ne tikai noklausijies
visdazadako nozaru ekspertu runas, bet ari iepazinies ar daudziem
sabiedriba pazistamiem cilvakiem. Sie kontakti daudzkart novedui
pie interesantiem sadarbibas piedavajumiem. «Radoss cilveks var
daudzpusigi izmantot situacijas, kuras vins noklgst,» Janis secina.

Jaini aizrauj arf produktu fotografija, jo katram no tiem piemit
unikalas ipasibas, kas liek palauzit galvu: spidigiem iepakojumiem
neder tiesa gaisma un jabdvé ipasas konstrukcijas; stikla pudelém
japandk, lai gaisma spidétu cauri, un tas jGaprasina ar Gdeni,

kam piejaukts glicerins. Janis ir fotografgijis zimola Autine nazus,
Duck Woodworks koka délidus, ari an&angel stikla traukus, kas ir
ipasi sarezgits uzdevums to atspogulojosa parklajuma dél. Tagu
vislabpratak vin3 uznemas tadus darbus, kuros iespgjams apvienot
fotografa un grafikas dizainera prasmes, izveidojot pilnu komplektu
— no vizudlas identitates lidz plakatiem, katalogiem un vizitkarteém.

Darbdienas Janis lielakoties strada Riga, bet pa brivdienam ir Césis,
kur biezi vien sastopams Fonokluba — gan fotografgjot koncertus,
gan straddjot aiz bara. Saikni ar Fonoklubu Janis meklgjis jau

sen: «Biju sikais, kurs skr&ja visiem lidzi. Sakuma biju brivprafigais
Fonofestd, bet grib&ju bit kas vairak. Izradiju iniciativu un cenfibu
un no brivprafiga kjuvu par vizuala noforméjuma veidotaju,

no svesa cilvéka par savéjo.» Draudziba ar Jani Sildniku vélak
aizvedusi veidot fotoreportazas neparastas vietds — operdciju zalg,
Cernobilas atomelekirostacija, helikoptera lidojuma virs Rigas.

Janis izveidojis ari apdrukatu T kreklu kolekciju ar Césu simboliku

un citiem grafiskiem elementiem, ta&u par vienu no saviem
lielakajiem ieguldijumiem Cé&sis uzskata Véstures un makslas muzeja
ekspozicijas un arhiva materialu fotografésanu, lai izveidotu digitdlu
datubazi. «Privatiem uznémumiem viss var apstaties, pazust, bet
pilséta saglabajas ilgakam laikam,» ving saka.

@ janisviksna.com

] janisviksna.creative

§£7 janisviksna
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Get Acquainted and Learn New Things

Janis Viksna

T krekla dizains
portalam Delfi.
T-shirt design for
Delfi news portal.

Nearly half of the images in this magazine are the work of
photographer and graphic designer Janis Viksna — he has
collaborated with many enterprises, creative personalities, as
well as the municipality in C&sis. His portfolio includes works
for Césu Alus beer brewery, active tourism store EZi, musician
Miks Dukurs, organiser of gastronomic performances Gundega
Skudrina, clothing brand ZZ_Fashion, and many others.

Janis begun his creative path at the Césis Art School, later
studied at the Biruta Magele School of Photography and Latvian
Culture College, but most of the skills necessary for photography
and graphic design are self-taught. Janis enjoys learning new
things, for this reason he is happy to collaborate with event
agencies that organise international conferences: «While others
have to pay fo take part in conferences, | get paid for being
there and, on top of that, | get to learn something new. | take
the photos and then | have time to listen.» While making photo
reports from events, not only has Janis heard talks by experts

of various fields, but he has also met many Latvian celebrities.
These contacts have often led to interesting collaborations. «A
creative person can make use of the various situations that he
finds himself in,» he concludes.

Janis is fascinated by product photography too, because

each object has its unique qualities that require a creative
solution: shiny packaging requires indirect lighting and special
constructions; glass bottles need light to shine through them and
to be sprinkled with a mixture of water and glycerine. Janis has
taken photographs of Autine knives, Duck Woodworks cutting
boards, an&angel glassware, which is especially challenging
due to its reflective coating. However, Janis’ favourite
assignments are those that let him combine the skills

of a photographer and a graphic designer in producing a full

set of materials — from a visual identity to posters, catalogues
and business cards.

During the week Janis usually works in Riga, but on the weekends
he can be found at Fonoklubs — taking pictures during concerts
or working behind the bar. He remembers seeking a link to
Fonoklubs a long time ago: «| was a kid running along with
everyone. In the beginning | volunteered at Fonofest, but | wanted
to be something more. | showed initiative and diligence, and
went from a volunteer to a designer of all visuals, from a stranger
to a member of the inner circle.» Friendship with Janis Sildniks
later took him to taking photographs in peculiar places — in an
operating room, at the Chernobyl Nuclear Power Plant, on a
helicopter tour above Riga.

Janis has also created a T-shirt collection with printed symbols
of Césis and other graphic elements, but he considers taking
photographs of archival and exhibited materials of the History
and Art Museum one of his greatest investments in Cé&sis. «A
private enterprise can stop and disappear, but a city preserves
your work for a long time, » he says.

Make use of every situation that you
find yourself in to learn something
new and to build new contacts.
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Kiddin Aerial Works

& Evelina Ozola
Jurgis Rudmiezis

Kaspars Daleckis

Jurgis Rudmiezis prot nokert agras rita stundas zeltaino blazmu,
ziemas salto gaisu un rudens lapu ko3umu elpu aizraujosos
kadros no putna lidojuma. Tpasi dinamiska ir dazadu sporta
sacensibu dokumentacija.

Jurgis Rudmiezis knows exactly how to catch the golden glow of
an early morning, crispy winter air and colours of autumn leaves
in breathtaking shots from a birds perspective. Footage of sports
competitions is especially dynamic.

O jurgisrudmiezis
E] JurgisRudmiezisKIDDIN

Anete Rike

Izcila &dienu fotografija, kazas, pasdkumi un portreti.
Outstanding food photography, weddings, events and portraits.

@ anete.me E1 ancteruke

Indars Grasbergs

Kazu fotografija, portreti, reportazas no pasdkumiem.
Wedding photography, portraits, reports from events.

@ grasbergsfotolv ] Grasbergsfotolv

Kaspara pasakainie dabas skati un dinamiskie sporta video
iekarojusi vairak ka 350 000 Facebook sekotdiju sirdis. Latvija
ving noker gan zibeni, gan ziemelblazmu, un, sekojot Baltic
Snowpark Agency puisiem, iemizina iespaidigas sniega
konstrukcijas un ekstrémo ziemas sportu trikus talas valsfis. Slow
motion, timelapse, aero fotografijas un video meistars.

The vivid natural landscapes and dynamic sports videos

that Kaspars makes have conquered the hearts of more than
350,000 Facebook followers. In Latvia he manages to capture
the lightning and the Northern Lights, while following the guys of
Baltic Snowpark Agency he films impressive snow constructions
and extreme winter sporfs fricks in faraway countries. A master
of slow motion, timelapse, aero photography and videography.

@ daleckisphotography.com
E] KasparsDaleckisPhotography
@ kasparsdaleckis

38 Grafikas dizains, Fotografija, Reklama



Onto €§

Printmii

Reklamas agentira, kas palidz klientiem veicinat zimola
atpazistamibu, popularizét un atfistit eso3os vai jaunus
produktus un pakalpojumus. Reklamas kampanu stratégiju
izstrade un isteno3ana, socidlo fiklu marketings, audio

reklamu izveide, grafikas un web dizains, ka ari foto un video
pakalpojumi. Onto strada ar Vidzemes mazajiem un vidéjiem
uznémumiem, pieméram, Raiskumietis, Laureta Candles, Studio
Pizza. Agenturu 2015. gada dibinaijis Lauris Mihailovs.

An advertising agency that helps their clients build brand
recognition, promote and develop existing and new products
and services. Campaign strategies, social media marketing,
audio ads, graphic and web design, as well as photo and
video services. Onto works with small and medium businesses
in Vidzeme, for example, Raiskumietis, Laureta Candles, Studio
Pizza. The agency was founded in 2015 by Lauris Mihailovs.

@ ontoreklama.lv
Fl ONTOreklama

$7 ONTOReklama
@ Rigasicla19

Decor Print o)

Visplaakais reklamas dizaina un drukas pakalpojumu klasts
Césis. Elvija Viskera un Nika Smildzina izveidotais uzngmums
piedava digitalo, lielformata un sietspiedes druku, drukas
materialu pécapstradi un reklamas materialu montdzu. Printmii
iespgjams pasufit vizitkartes, bukletus, plakatus, skatlogu un
auto uzlimes, apdrukat teju jebkadu matericlu un tikt ari pie web
lapu dizaina.

The most comprehensive advertising design and print

services offered in Cesis. The company of Elvijs Viskers and
Niks Smildzin3 provides digital, large format and silkscreen
printing, post—processing of printed materials and assembly

of promotional materials. Clients can order business cards,
booklets, posters, retail window and car decals, print on nearly
any material imaginable and get web design as well.

@ printmiicom ] printmii

@ Rigasielal9

N

Kobalts

Nodrosina augstas kvalitates UV druku uz jebkadiem platu
materialiem — koka, saplakina, MDF, putukartona, plastikata,
stikla, kanvas, kartona, metdla, keramikas, organiska stikla,
PVC. Drukas laukums izméra lidz pat 1,62m x 3,05m un 6 cm
biezuma. Uznémums atrodas Priekulos un darbojas kops 2013.
gada, to vada Santa un Ivars Upmali.

Provides high—quality UV printing on any board material —
wood, plywood, MDF, foamboard, plastics, glass, canvas,
card, metal, ceramic, plexiglass, PVC. The printing area can
measure up to 1.62m x 3.05m and 6cm in thickness. The
company is situated in Priekuli and it was founded in 2013 by
Santa and Ivars Upmali.

E] decorprintlv
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Lielformata druka, T kreklu, kroziu, pildspalvu un citu suveniru
apdruka, zZimogu izgatavo3ana. Gaismas kastes, baneri,
skatlogu un auto uzlimes.

Large format printing, printing on T-shirts, cups, pens and other
souvenirs, custom-made stamps. Light boxes, banners, retail
window and car decals.

@ kobaltsly
@ Valmieras iela17a

E] kobalts

& Evelina Ozola Decor Print
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Ruckas zemkopji

Kaspars Goba ir fotografs un dokumentala kino rezisors, Ieva Goba — dokumentala kino producente, = ¢ Evelina Ozola
tomeér publiskas prezentacijas vini sevi ar smaidu piesaka ka zemkopjus. Melots nav — Kasparam un Kaspars Kursiss
Ievai Vaives pagasta ir zemnieku saimnieciba ar vairak ka 50 govim. Nevienam nav saprotams, ka vini

paspéj gan rupéties par saimniecibu, gan veidot kino un foto projektus, gan iekartot un vadit makslas

un rezidencu centru Ruckas muiza. Iespéjams, atbilde slépjas spéciga komanda un prasmeé uzticéties.

Rikojot arhitektu vasaras skolas Rucka, ne reizi neesmu jutusi kontroli, tiesi otradi — esmu bijusi

parsteigta, cik stipra ir Kaspara un Ievas ticiba no visam pasaules malam atbraukus$o cilvéku labajiem

nodomiem. Cilvékmilestiba stravo arl no vinu darbiem, kas lielakoties veltiti sociali mazaizsargatam

grupam, vides aizsardzibai un vietam ar trauslu lidzsvaru.

Kad 2012. gada Ieva un Kaspars noléma pamest Rigu, vinu izvéle svarstijas starp Berlini, Amsterdamu
un mazajam Césim. Ta ka Kaspars ir dzimis un audzis césnieks, pédéjais skita labs variants, kuram par
labu runaja ari pienakums parnemt ritpes par vecaku zemnieku saimniecibu. Un tad vini saka meklét

telpas filmu studijai Césts.

leva: Mé&s vérsamies pie Césu méra Jana Rozenberga, un
vins teica, lai apskat@mies Ruckas muizu. Més aizbraucam
apskatities, bet mekleto 80-100 kvadratmetru vieta tur bija
800! Janis tomér teica, lai padomajam.

Kaspars: Visas telpas, ko biju Rucka izstaigaiis, saka galva
griezties ka trisdimensionals modelis, tada telpiska lieta, un ta
saka piepildities ar cilvekiem un funkcijam. Tas ir lidzigs process
ka filmu mont&jot — tu esi nointerv&ijis daudz cilveku, un haoss
galva palénam sak kartoties. Sakam braukat pa lidzigam
vietdm un vakt pieredzi, runat ar organizacijam, kas Sobrid ir
misu partneri — Latvijas Makslas akadémija, Latvijas Kultgras
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akadémija, Latvijas Laikmetigas makslas centrs, Rigas Stradina
universitate. Cilvéki, kas mana galva staigaja, kluva arvien
redlaki. Ta pagdja pusgads, un tad més piezvanijam Janim
Rozenbergam un teicam, ka mums ir redz&jums.

leva: Péc tam kadu pusotru gadu dzivojam bovlaukuma.
Sakuma muiza bija 2 stradnieki, beigas kadi 14. Ka lauku
braleni, kas sabraukusi ciemos un vienkarsi dzivo, zavée zekes
un dzer t&ju virtuvg, vini visu laiku tur bija. Viena izremontéta
telpa mas paraléli mégingjam darit to, ko daram ikdiena —
montst filmas.

Kino un Makslas rezidence



Rigas Tehniskas
universitates
Starptautiskas
vasaras skolas
studenti darba
Ruckas makslas un
rezidencu centra.

Students of

Riga Technical
University
International
Summer School at
work in Rucka Art
Residency.

Kaspars: Es jau reiz biju stradaijis uz bovém un atcergjos,

ka varu vadit celtnieku kolekfivu. Sarunas no kultdras un
makslas, smalkam estétiskam lietam novirzijas uz vienkarsiem,
nepaplasinatiem teikumiem, necenzétu leksiku, paceltu balsi,
draudigiem solijumiem.

leva: Veicam aprekinu, ka muiza esam ieguldijusi ap

100 000 eiro. Mé&s censamies dazadi samazinat izmaksas,
piemé&ram, pie mums ndk stradat cilveki no Valsts probacijas
dienesta.

Kaspars: Tas ir labs socidls eksperiments — vai tu sp&j komunicét
ar cilvekiem, kuriem ir cita veida izglitiba, teiksim fa.

leva: Kad mums prasa, kas Rucka notiek, atbilde ir — més tur
stradajam. Kad mums prasa, kas notiek Rucka ziema — tiesi
tas pats! Akfivakais periods, raksturigi C&sim, ir vasara, kad
pie mums brauc vasaras skolas, dazadi semindri, plenéri.
2014. gada vasara notika 5 pasakumi, 2015. gada jau 9.
Plisma palielinas, un sezona sak paplasindties, uz abiem
galiem — 3ogad sakam jau februari. No rudens pie mums bis
individudlie rezidenti — makslinieki brauks stradat pie saviem
darbiem. Un vél 3ovasar mums bis aitu ganibas. Ruckas parks
ir milzigs, zale aug atri, spgj tik plaut. Mums radas doma, ka
varétu ka pie Anglijas muizam izveidot aploku aitam. Domajam

Ruckas rezidencu programma

» fotografiem, videomaksliniekiem, skanu maksliniekiem un horeografiem;
*  makslas darbu veido3ana jaiesaista C&su novada iedzivotdii;

* rezidentiem pieejama analogas fotogrdfijas laboratorija, video un skanas

montazas telpa, open space studija, telpas makslas darba izradisanai Césis.

Film and Art Residency

par ilgtspéjibu — pie muizas ir darzs, kurd méginam izaudzét
vismaz dalu no tiem produktiem, ko patérgjam.

Kaspars: Ruckas parks Césis ilgu laiku ir bijis tabu zona, jo 3eit
bija tuberkulozes slimnica, un més tagad to esam atdzivingjusi.

leva: Msu pasakumi pilsétai ir ari finansials ieguvums —
katrs pie mums atbraukusais cilvéks iztére vidaji 30 eiro diena.
Tas paliek Casu viesnicas, kafejnicas un veikalos. Daudz
svarigak — ta ir spéciga intelektudla baze, vieta, kur notiek
ideju genergsana, veidojas partneribas. Mums ir jauks piemérs:
2014. gada jonija uz Ruckas trepem séd&ja un plapaja Solvita
Krese, Kaspars Vanags, Andris Eglitis un Kristine Neiburga
(pazistami kuratori un makslinieki — red.). 8 ménedus vélak
Sie pasi cilveki Riga preses konferencé prezentéja Venécijas
makslas bienndles projektu Armpit, kuru turpat Rucka bija
izdomaijusi.

Kaspars: Esam radijusi vietu, lai cilveki justos komfortabli, lai vini
varétu radit, bet més biezi nesekojam lidzi tam idejam, ko vini

ir radijusi. Tikai vélak socialajos fiklos manam, ka tas patiesam
realizgjas. Ir savadi, ka Ruckas veranda vai uz kapnem dzimst
tik lieli plani. Rucka ir izaugusi, mums pasiem nemanot, un
aizvien turpina augt. Mé&s esam tikai zemkopiji, kas grib darit
kaut ko, lai nebtu garlaicigi.

elmmedia.lv

rucka.com
Rucka
Piebalgas iela 19
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The Farmers of Rucka

Kaspars Goba is a photographer and documentary film director,
while Teva Goba — a documentary film producer. However,

at public presentations they jokingly introduce themselves as
farmers. Turns out, it is true — Kaspars and Ieva own a farm in
Vaive parish with more than 50 cows. No one knows how they
manage to take care of the farm, work on film and photo projects,
and run an art residency centre in Rucka manor. Perhaps the
answer lies in a strong team and their ability to trust others. While
organising architecture summer schools in Rucka, I have never
felt controlled. On the contrary — I have been amazed at how
strongly Kaspars and Ieva trust the good intentions of people that
have arrived from all over the world. The couple’s works, which
are mostly devoted to socially vulnerable groups, environmental
protection and areas with a fragile balance, radiate a love for
humanity too.

When in 2012 Ieva and Kaspars decided to leave Riga, their
choices ranged between Berlin, Amsterdam, and the small Césis.
Since Kaspars was born and raised a Cesian, the latter seemed a
good option, and the obligation to take care of his parents’ farm
spoke in favour of it, too. Then they began to search for a space to
establish a film studio in Césis.

leva: We turned to the Mayor of Césis, Janis Rozenbergs, and
he said that we should take a look at Rucka manor. We went
for a viewing, but instead of the 80-100 square metres we
needed, there were 800! Janis said that we should nevertheless
think about it.

Kaspars: The rooms that | had walked through in Rucka started
spinning in my head like a three—dimensional model, such a
spatial thing, and it started filling up with people and possible
uses. The process was similar to editing a film — you have
interviewed a lot of people, and the chaos in your head slowly
begins to come to order. We started visiting similar places and
accumulating knowledge, started talking to institutions that have
now become our partners — Art Academy of Latvia, Culture
Academy of Latvia, Latvian Centre for Contemporary Art, Riga
Strading University. The people that were walking in my head
started to become more real. Half a year passed, and then we
called Janis Rozenbergs and said that we have a vision.

leva: Afterwards, we lived amid a construction site for a year
and a half. At first, there were 2 workers and by the end —
about 14. Like country cousins, who have come for a visit and
simply stay, they were drying their socks and having tea in the
kitchen, they were present all the time. In the meantime, we
settled into an already renovated room and tried doing what we
normally do — editing films.

Kaspars: | had worked on construction sites, so | remembered
that I'm capable of supervising a builders’ collective. The
conversations shifted from culture and art, fine aesthetic things,
to simple sentences, profanities, raised voice, menacing threats.

42 Film and Art Residency

leva: We counted that we have invested about 100,000 euros
in the manor. We are trying to cut the costs in various ways, for
instance, we accept workers, released on probation.

Kaspars: That is a good social experiment — let’s put it this way:
are we able to communicate to people that have a different
type of education?

leva: When people ask us, what goes on in Rucka, the answer is
— we work there. When people ask us, what goes on in Rucka
in winter — exactly the same! The more active period, typically
for Césis, is summer, when we host summer schools, various
seminars. In summer of 2014 there were 5 events, in 2015 —
already 9. The flow of visitors is increasing and the season is
starting to stretch out, in both directions — this year we started
in February. From this autumn, we'll offer individual residencies
— artists will come here to work. In addition, we’ll have a sheep
pasture this summer. Rucka park is enormous, grass grows
quickly, we can’t mow that fast. We came up with an idea that
we could have a sheepfold, like the manors in England do.

We are also thinking about sustainability — we have made a
garden where we are trying to grow at least a fraction of the
food that we consume.

Kaspars: Rucka park has been a tabu zone in Casis for a long
time, because there used to be a tuberculosis hospital here. We
have reanimated the park now.

leva: The events that we hold are also financially beneficial for
the city — each one of our visitors spends on average 30 euros
a day. This money stays in the hotels, cafés, and shops of Césis.
More importantly — it is a strong intellectual base, a place
where ideas are generated, partnerships are made. We have

a nice example: in June 2014, Solvita Krese, Kaspars Vanags,
Andris Eglitis, Kristine Neiburga (renowned Latvian curators and
artists — ed.) were sitting on the porch in Rucka and having a
chat. Eight months later in a press conference in Riga these same
people presented Armpit — a Venice Art Biennale project that
they had come up with in Rucka.

Kaspars: We have created a place where people feel
comfortable and can be creative, but often we don’t follow the
ideas they have created. Only later we find out through social
media that the ideas have actually come to life. It feels strange
that such big plans are made in the veranda or on the porch in
Rucka. Rucka has grown without us noticing, and still continues
to grow. We are just farmers trying to make life a little less
boring.

Rucka residency
programme 2016/2017:

e open for artists representing various fields: film and

photography, multimedia, dance, theatre, writing,
design etc.;

e 6 artists accepted, each for a period of 2 months;

o the residents have access to a video editing room, an
analogue photography laboratory, an open space studio.



Durvis ir vala

RadosSo industriju centrs Skola6
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& Veronika Viluma Kad 2015. gada vasard Césu Profesionald vidusskola iznakt no majam, lai stradatu kopa. Lielaka interese esot tiesi par

Kristine Aunina  parcélas uz jaunam telpam, vésturiskais nams vecpilsétas sirdhi, individualam darbnicam, ipasi no cilvékiem, kuri aizraujas ar
Lielaja Skolas iela 6, palika tukss. Tomer ne uz ilgu laiku — modes dizainu, $tsanu, rokdarbiem. To apliecingjui ari projekti,
sekojot padvaldibas iecerei izveidot radoso industriju centry, kas pieteikti Skolaé rikotaja konkursa biznesa uzsacgjiem
jau augusta eka aizsakas jaunas funkcijas izmégindsana. Césis var.

@ skolab.lv Pretgji praksei, kad vispirms tiek domats par telpu kapitalo Dita uzskata, ka ar idejam un iniciativu bagati cilveki ir jaatbalsta,

E] skola6cesis remontu un materidlo lidzek|u piesaisti, bet to lietotdis ir un pieejamu telpu nodro3ing3ana ir viens no veidiem, ka to izdarit.

7 skolab sekundars, Skolaé aug un atfistas lidz ar cilvékiem, kuri taja «Jaunie uznéméiji var stradat koprades telpa, kur vajadzigs tikai

skola6 darbojas. Dita Trapenciere, kura 2016. gada sakuma kluva savs dators. Var rikot sevi interesgjosus pasakumus, uzaicingt

@ L Skolasielab  par Skolaé vaditdju un rip&jas gan par radoso industriju kadu lektoru vai veidot domubiedru grupas, ka ari iesaistities
centra ilgtermina viziju, gan ikdienas sadzives lietam, vélas dot citu rikotajos notikumos,» Dita uzskaita Skola6 sniegtas iesp&jas.
irniekiem brivibu — lai katrs veido telpu tadu, kada patik. Vina priecajas, ka Skolaé ieguvusi atpazistamibu visa Latvija, un

plano sadarboties ar makslas telpu Mala, kas varétu nodrosinat

Lai ar oficialo atklasanu Skola6 piedzivoja visai nesen, ta jau naktsmaijas tiem, kuri vasara vélas izvedinat galvu un pastradat
kluvusi par popularu radoduma pieturvietu ne tikai césniekiem Casis. «Maija ir pilna, un visi rosas, » Dita iezimé Skolaé nakotnes
vien. Seit dala no sarunu festivala Lampa komandas veidojusi viziju. Nemot véra lidzsingjos atfistibas tempus, ta skiet pavisam
dokumentalo teatri RobeZas, norisingjusies sagatavo3anas tuva nakotne.

darbi producentu kompanijas Tasse Film toposajai filmai
Paradize ‘89, ta bijusi ar tik$anas vieta Venécijas arhitekttras

biennales Baltijas paviljona autoriem. SkOla6 Cenrédls

Vieni no majas akfivakajiem pastavigajiem rezidentiem ir Izm&gingjuma diena - bez maksas
biedriba Artsound, kas pagrabai ierikojusi mégingjumu telpu Sad un tad — 5 € diena

un skanu ierakstu studiju, pulcgjot ap sevi jaunos talantus no Ménesa abonements - 55 € ménesi

visas Vidzemes. Otraja stava, kur atrodas ari koprades telpa, Pilna laika darbnica — 1,84-3,68 € / m?
gleznosanas nodarbibas vada makslinieki Liva Graudina

un Armands Kanavins, bet tre3aja majo zimoli ZZ_fashion, Skolaé rezidentiem piedava: wi-fi, biroja tehniku, tgju un

Fifi un Deered. Tomeér brivu vietu Skola6 vél ir gana daudz. kafiju, sapuléu telpu, biznesa konsultacijas, juridiskas adreses
Dita stasta, ka césniekus pagaidam nav viegli parliecinat registraciju un citas prieksrocibas.
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The Doors are Open

Creative Industries Centre Skola6

When Césis Vocational School moved to a new building in the
summer of 2015, the historic house at Liela Skolas iela 6, in the
heart of the old town, was left vacant. Not for long, though —
the idea of a centre for creative industries, conceived by the
municipality, was being tried out in the building as early as
August.

Despite the common practice where renovation and fundraising
take precedence over the needs of the residents, Skolaé grows
and develops together with its participants. Dita Trapenciere,
director of Skola6 since early 2016, takes care of both the
long—term vision for the centre of creative industries and its
routine upkeep. Her plan is an unrestrictive one — she wants to
let the tenants shape the premises in the way they prefer.

Although the official opening of Skolaé was fairly recent, it has
already become a popular stop for creative types from Casis
and elsewhere. Here the team behind the conversation festival
Lampa have worked on the theatre documentary

Skola6 price list

Try-out day - free of charge
Now and then - 5€ aday
Monthly membership - 55 € a month

Full time workshop — 1.84-3.68 € / m?

Skolaé resident privileges: wi-fi, office equipment, tea and
coffee, meeting room, business advice, registered office
address, and other benefits.

have prepared the film Paradize ‘89 (Paradise ‘89). This has
also been a meeting place for the authors of the Baltic Pavilion

Robezas (Borders), while the production company Tasse Film s

in Venice Architecture Biennale.

The society Artsound, one of the most energetic permanent
residents of the building, gather new talent from all across
Vidzeme in the rehearsal room and recording studio, set up in
the basement. The first floor hosts painting lessons by artists Liva

LA

Graudina and Armands Kanavins alongside the co—creation
space, while the second floor is home to labels ZZ_fashion, Fifi
and Deered.

Despite these activities, there is plenty of free space still
available in Skolad. Dita tells us that residents of C&sis are still
too shy to leave their homes in favour of co—working. Individual
workshops attract the most interest, especially from those
involved in fashion design, sewing, arts and crafts. This has also
proved to be true in the submissions to the competition of new
entrepreneurs Césis var (You can do it in Césis).

Dita believes that people with ideas and initiative need to be
supported, and providing a space for their activities is a way to
do it. «Young entrepreneurs can work in the co—working space;
all they need is their computer. They can set up events or public
lectures, organise a community, or take part in the activities of
others,» Dita lists the opportunities provided by Skolad. She is
glad that Skolad is recognised all across Latvia and is planning
to collaborate with the art space Mala in order to provide
accommodation for those who wish to clear their heads and
work in C&sis for the summer. «It's a full house, and everybody’s
busy,» Dita shares her vision of Skolaé. Taking into account

the momentum it has already gathered, her vision might be just
around the corner.
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Atbalsts uznémeéjdarbibai un kulttiras organizacijas

& Evelina Ozola

Grantu konkurss Dari Césim

Biznesa ideju konkurss Césis var!

Casu novada padvaldibas grantu konkurss norisings jau treso
kas balstitas maksla un kulturg, digitalajas un radosajas
industrijas, ka ari nodrosina jaunu darba vietu radianu, jaunu
produktu un pakalpojumu veidosanu.

Konkursa kopgjais grantu fonds 3ogad ir 20 000 eiro, un
viena projekta istenoanai iesp&jams sanemt grantu lidz
3000 eiro apmeéra. Konkurss 2016. gada norisinas no

3. februéra lidz 30. novembrim. Pieteikumus Zorija izskata
reizi ménesi un nepieciesamibas gadijuma pretendentam
piesaista mentoru.

Grantu konkurss pirmo reizi tika izsludinats 2014. gada,

kad atbalstu uzneémejdarbibai sanéma Eetri radoso nozaru
uznéméji, savukart 2015. gada darbu pie projektiem ar granta
atbalstu saka devini uznemgji. Starp grantus sanémusajiem ir
makslas telpa Mala, Tili Couture konceptveikals, zimols
Duck Woodworks, biedriba Artsound un citas radoso
industriju iniciativas.

Dari Césim atbalstitie projekti:

2014 - iesniegti 7, atbalstiti 4
2015 — iesniegti 24, atbalsfiti 12
2016 - iesniegti 8, atbalstiti 3

Vidzemes planosanas regions

Reizi gada koprades maja Skolaé sadarbiba ar Césu novada
pasvaldibu izsludina konkursu jaundm biznesa idejam Césis
varl, kurd norit 3 kartas: sakotnéja atlase, idejas affisfidana un
finals. Konkursa gaita dalibniekiem tiek izstradats individuals
plans idejas affisfisanai, piedavatas bezmaksas konsultacijas,
mentori un apmacibu semindari; balvu fonds ir 1000 eiro. 2016.
gada pieteikianas jau ir noslégusies.

Plasak par Césu novada pasvaldibas
atbalsta programmam uznémeéjiem:

@ ej.uz/cesisatbalsts

Ceésu Kulttras un Tarisma centrs

Padvaldibas agentira, kuras parzing ir kulttrvésturisko
vérfibu saglabaiana, kulttras dzive un tirisma nozares
attistiba Césu novada. Reizi gada riko kultdras projektu
konkursu, lai atbalstitu iedzivotaju un radoso organizaciju
iniciafivas: koncertus un festivalus, tedtra, kino un deju
izrades, izstades, lekcijas un gramatu izdo3anu. Pieejama
finansidla atbalsta apmérs vienam projektam ir lidz 700 eiro.

@ tourism.cesis.lv

Attistibas finan$u institticija Altum

Isteno VAS Latvijas valsts meZi finanséto Vidzemes kulturas
programmu konkursu, riko informativus seminarus par atbalsta
instrumentiem un programmam uznéméjdarbibas veicinasanai.

@ vidzemelv

E] VidzemesPlanosanasRegions

Tradicionalas kultaras
iniciativu centrs KasTe

Valsts institdcija, kas uznémumiem izsniedz aizdevumus

un garantijas, veic eksporta darfjumu apdrodingsanu un
ieguldijumus riska kapitala fondos, ka ari sniedz nefinan3u
atbalstu — konsultacijas, macibas, mentoringu. Césis atrodas
Altum konsultaciju birojs.

@ altum.lv
@ Dlavuiclas

El AltumLv
(W) altum

Art Cesis

Aktivi popularize latviesu tradicionalo kultaru un
kultGrvésturiskas verfibas, organizgjot izstddes, koncertus,
meistarklases, gadskartu svinibas un citus publiskus pasakumus.
Kok|u izgatavo3anas darbnicas Drabedu muizas Amatu maija,
dandi ar folkloras kopu Ore un etno-eko festivéls Sviests ir tikai
dazas no KasTes aktivitatem.

1 RozuKasTe

Organizé daudzveidigus projektus un aktivitates, galvenokart
vizualas makslas joma. Nereti kultiras noridu vajadzibam
izmanto neierastas telpas un vietas.

Vaditaja — Inese Ciekure
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Kultarvesturiskas vides saglabasanas biedriba

Cesu kultturas biedriba Harmonija

Apvieno pétniekus un tautas dailamata meistarus, kuri darbojas Latvijas véstures,
arheologijas, folkloras, amatniecibas un makslas jomas. Riko izstades, rado3as
darbnicas un pasakumus Ruckas muiZas izstazu telpas, Seno rotu kalve Césu pili,
Araisu arheologiskaja muzejparka un citviet.

E] kvsb.cesis
(“_') kvsb

@ kvsbeesis.blogspot.com
7 kvsbcesis

Forum of Latvian Design

Interneta medijs, kas izce| labdko Latvijas un @rvalstu rado3ajas industrijas. FOLD ik
dienu publicé dizaina, modes un arhitekttras aktualitates latviesu un anglu valoda,

ka arf apkopo Latvijas rado3o industriju uzngémumus, personibas un darbus interneta
kataloga. Kops 2015. gada FOLD birojs atrodas Céss.

An online medium that brings forward the best in Latvian and foreign creative
industries. FOLD publishes daily design, fashion and architecture news, as well as
curates an online catalogue of companies, personalities and works of Latvian creative
industries. In 2015, FOLD moved its office to Césis.

@ foldlv

E] foldlv $7 foldlv

Jauno kultiras infrastruktiiras objektu atpazistamiba regionos (%)

96 4938 29 26

- 9145522135
Pieriga I

- ek 95 41383431 Vidzerns
. 91251158 36
Kurzeme Riga
96 54422834
Latgale

Latvijas Nacionalis bibliotékas jauna &ka .

Liepajas koncertzale “Lielais dzintars” Zemgale
I vidzemes koncertzile “Césis”
I D:ugavpils Marka Rotko makslas centrs

Latgales véstniecibas GORS (Austrumlatvijas koncertzale)

Pasaules latvieSu makslas centrs
Global Center for Latvian Art

Galerija, kas tiecas saglabat un popularizét makslas vérfibas, ko radijusi trimdas
latvie3u makslinieki un Grzemés dzivojosa jauna paaudze.

A gallery with a mission to promote and preserve works of art created by Latvian
artists in exile and the young generation living abroad.
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1993. gada dibinata biedriba apvieno Vidzemes novada
rakstniekus, dzejniekus un méaksliniekus. Veicina domu
apmainu, diskusijas, rosina radodam darbam, izdod gramatas.
Sadarbiba ar Césu regionalo laikrakstu Druva ik gadu riko Tso
staistu konkursu.

@ cesisharmonija.blogspot.com

Culturelab

Veic péfijumus par kultras patérinu un pieejamibu,

kultorpolitikas veidodanu. Organizé pasakumus un apmacibas
kultGras organizacijam un pasdkumu rikotdjiem. Vértigs interneta
resurss par kultiras un radoso industriju teoriju un praksi.
Conducts studies on accessibility and consumption of culture,
cultural policies. Organises events and training for cultural
organizations and event producers. A valuable online resource
for cultural and creative industries theory and practice.

@ culturelab.com
E] CultureLabLv
$7 culturelablv

Culturelab

@ latviandiasporaart.org
E] PLMCentrs
@ L. Skolasiela6



Dzivot interesanti
un dalities ar
citiem

Kristine Aunina un Alberto di Dzenaro
(Alberto di Gennaro) sevi sauc par kultaras
entuziastiem un caur dazadiem socialiem
projektiem vélas iepazit visus césniekus.

& Evelina Ozola Agnese Aljéna, Kristine Aunina

Lasamrati

Kristine un Alberto kopigi radijusi miniaturu gramatveikalu

uz riteniem — Las@mratus. Konstrukcija veidota tada, lai taja
ietilptu 400-500 gramatu un lai to varétu ielocit neliela auto
bagaznieka. Lasamratu plauktos ir kvalitativa proza, klasiku darbi,
makslas albumi — mazlietotas gramatas par pieejamam cenam.
Izbraukumos ap Lasamratiem tiek uzburta majiga atmosféra,

un gramatas atlauts lasit ari bez pirk3anas. Kristine iztélojas, ka
btu jauki ar Lasamratiem doties uz pludmali un iekartoties lidzas
sald&juma pardevajiem.

E] lasamrati

Live an Interesting
Life and Share it
with Others

Kristine Aunina and Alberto di Gennaro call
themselves interested in culture and wish
to get to know all Cesians through their
socially engaging projects.
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Theatre on the other side

When Alberto realised that he lives next to the Césis Correctional
Facility for Juveniles, he started a theatre project that would let

him get on the other side of the fence and engage the inmates in a
creative process. Alberto and educators Kristine Leontjeva and llze
Mazpane spent 6 long months at the colony, during which the idea
of a documentary theatre transformed into fictional stories written by
the inmates themselves. The play was named All is Normal, which is
a popular saying among the residents of the colony.

Establishing a mutual trust wasn’t an easy task, and many of the 17
to 19-year—old guys found the process too long and boring — only
six of the twelve participants endured until the end. «<Most of them
didn’t know how to work on something for such a long time and to
finish a project,» says Alberto. He was surprised by how challenging
the work was: «It was hard to get them hooked on theatre. When you
do it, you believe that it is something good for your life. | had never
worked with people that don't understand me.»

The All is Normal show did make it to the stage, and everyone
involved is satisfied with the experience. For the audience it was a
chance to get a peek into a place where access is restricted and to
closely encounter lives that seem so distant.

The Book Cart

Kristine and Alberto together have designed a miniature bookshop
on wheels — The Book Cart. The construction accommodates
400-500 books and can be folded into the boot of a small car.
The shelves of The Book Cart feature classical novels, art albums,
magazines — all slighly used, in various languages, for affordable
prices. On the stops of the Cart, a cosy atmosphere is created
around it, and the books are available for reading even without
making a purchase. Krisfine dreams of taking The Book Cart to the

beach and setting it up next to ice —cream vendors.

Flea market

Soon after moving to Césis, Kristine and Alberto started organising
a flea market — they missed the weekend trip to a second—hand fair
they were accustomed to while living in France and Germany. They
tested the courtyard of art space Mala and the old Césis market
pavilion for the flea market, and Kristine observed that the pavilion
was better received by Cesians. Buying and selling of used and
homemade items now takes place at the old Césis market pavilion
on the third Saturday of each month, and a trading stall is available
for a mere 5 euros.

Teatris zoga otra pusé

Kad Alberto sapratis, ka dzivo blakus Césu Audzina3anas iestadei
nepilngadigajiem, vins kéries pie tedtra projekta, kas Jautu nonakt
Zoga oftrd pusé un iesaistit ieslodzitos jauniesus rado3a procesa.
Alberto un pedagoges Kristine Leontjeva un llze Mazpane kolonija
stradd@ja é garus ménesus, kuru laika ideja par dokumentalu tedtri
transforméjas par padu ieslodzito rakstitiem stastiem ar izdomatiem
varoniem. |zradei dots nosaukums Viss normali, kas ir populars
izteiciens kolonijas iemitnieku vida.

Nodibinat savstarpéju uzticgsanos nav bijis viegli, tapat ari
daudziem 17-19 gadus vecajiem puisiem process licies parak gars
un garlaicigs — no divpadsmit dalibniekiem lidz beigam izturgjusi
sesi. «Lielaka dala no viniem nezingja, ka tas ir — pie kaut ka stradat
tik ilgi un novest to lidz beigam, » stasta Alberto. Vins bijis parsteigts,
ka darbs izradijies fik izaicinoss: «Bija grti pandkt, lai vini aizrautos
ar tedtri. Kad tu ar to nodarbojies, tu vienkarsi pienem, ka tas
padara tavu dzivi labaku. leprieks nebiju stradaiis ar cilvekiem, kas
mani nesaprot.»

Izradi Viss normali tomér izdevies realizét, un par paveikto
gandarijums ir visiem iesaisfitajiem. Skafitdjiem savukart ta bijusi
iespéja spert kaju vietd, kas parasti nav pieejama, un tuvu satikties
ar dzivém, kas ikdiena 3kiet talas.

Sikumtirgus

Driz p&c parcelanas uz Césim Kristine un Alberto sakusi rikot
Stkumtirgu, jo, dzivojot Francija un Vacija, viniem paticis brivdienas
doties uz lietotu mantu tirdziniem, kur par l&tu naudu atrast
interesantus priekdmetus ar pieredzi. Ka tirgus placis izmégindts gan
makslas telpas Mala pagalms, gan bijusais Césu tirgus paviljons,
un Kristine novérojusi, ka pavilionu césniekiem bijis vieglak pienemt
ka tirgo3anas vietu. Lietotu un pasdarinatu mantu andele Césu
vecaija tirgus paviljona tagad notiek katra ménesa tredaja sestdieng,
un tirgo3ands vieta pieejama par nieka 5 eiro.

Kl tirguscesis
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Jauda

Liva Graudina

& Evelina Ozola Kristine Aunina

Makslas telpa Mala ir viss: majiga kafejnica, Latvijas dizaina precu veikals, hostelis,
izstazu galerija un plass pagalms, kur vietas pietiek gan tiesas pirkSanas pulcinam,
gan vakarinam visai pilsétai, gan muzikas festivaliem. Malu pirms trim gadiem
izveidoja Liva Graudina, jauna gleznotaja no Rigas.

Ka tu nokluvi Césis?

2009. gada es pirmo reizi atbraucu uz Césu Makslas festivalu,
un to vasaru pavadiju Césu apkariné. So pusi es sajutu ka tadu,
kur tie3am varétu dzivot. Viena Makslas akadémijas karnevala
es pacukstéju draudzenei, ka domdiju par galerijas un
kafejnicas izveidi Césis, un vina man atstfija saiti uz Brigades
programmu. Es uzrakstiju pirmo projektu sava mioza, més
atbraucam, noprezentgjam un dabujam atbalstu. Paris ménesos
visam bija jabit gatavam.

Vai tev ka ridziniecei bija viegli 3eit iedzivoties?

Kad atnacu uz Césim, es nepazinu nevienu, un man nebija
neka. Es pat nevargju dabit didzeju, kurs uzliktu maziku;
materidlus remontam vedu no buvniecibas veikala ar divriteni.
Tagad viss ir tiktal nokartojies, ka ap mani ir diezgan daudz
pastavigu Malas apmeklétdju un satura veidotaju. Lielaka daja
no tiem ir tadi, kas ir atbraukusi no Rigas un atnakusi uz Malu
sajutot, ka te var nakt, ja tu esi svess 3aja pilséta.

El telpamala
@ L.Skolasiela4

Ka tu Malai izvélgjies tiei $o vietu?

Saku skafities vecds majas. Zinot, kas es esmu un kada es
esmu, es, protams, izvélgjos daudz darit, nevis daudz maksat
— biju iepriek3 remont&jusi Rigd, un tas mani nebiedéja. Te
bija pagalms un otra éka pagalma ar plasiem béniniem, kas
deva dazadas iespéjas; tur uzreiz bija jauda. Es gan nebiju
iedomaijusies, ka pagalms bis pati galvena vieta, kur tagad viss
notiek, pat ziema reizém. Galvenais iemesls gan bija 3is majas
sajita — ir jitams, ka saimniece Johanna, kura visu mozu 3aja
maja nodzivoja, ir bijusi stiprs un inteligents cilveks. Daudzas
no vinas lietam, mébelém, gramatam, vél arvien ir Seit. Maja
visu pateica priek$a pati. Cilveki jautd, kas tad to dizainu
veidoja, un man nak smiekli — es atrodu vecas mébeles, kaut
ko pielaboju, piekrasoju. Es vienkarsi darbojos ar tam lietam,
kas man ir.

Radosa Vide 49



Maija vél arvien pieder nekustamo ipasumu firmai Domus, un bedigi! Es negribatu finansidlu apsvérumu dé| pazaudat savu

ir izlikta pardo3anai. Vai tevi nebaida tas, ka eku kads var btibu, savu viziju par to, kadai Malai jabut. Labak lai atnak
nopirkt un Malai pienaks gals? mazak cilvéku un pavada laiku kvalitativi, nevis atndk daudzi un
Ja, mums ir noslégts ligums uz pieciem gadiem, un més neviens nepavada labi laiku.
uzskaitam musu ieguldijumus &kas uzlabosana, nevis maksajam
nomas maksu. Es jau no pasa sakuma Malu saku ka noteikta Ko tev vél gribétos paspet Mala paveikt?
termina projektu. Pilnigi iesp&jams, ka ta turpindsies citd formata ~ Man loti gribas nolikt blakus to veco, kas ir Malas maja, to
vai citur. Man 3kiet, ka es esmu ar Malu jau atdevusi atpakal to, skaisto, kas ir tur a@rd, un kaut ko pavisam traku — tehno un
ko man citi ir iedevusi. Kaut kas ir iekustinats. elektroniku. Es pati to nevaru, bet Césis sak veidoties radosu
cilveku kopiena, kas to vargtu paveikt.

Pie kadiem principiem tu vienmér centies turéties sava darba?

Lai cik tas divaini neizklausitos, redzot to, ka te izskatas,

man |oti svariga ir kvalitate. Kvalitate attieciba uz pilnigi visu: Nekq Ui'réiies versties pie éku Tpagniekiem, Iai
kopigi atrastu netradicionalus modelus tuksu

telpu pagaidu izmanto3ana.

mozikiem, maksliniekiem, &dieniem un dzérieniem, telpu. Mala
viss iziet caur mani, caur manu vértgjumu, un tas rada kopumu.
Man ir vajadziga tada sedzina pie tada galdauta, un tai vazei
un kréslam jabit tiesi tur. Veikala es rotaslietam un drébém pat
krasas izvélos, lai viss btu smuki. Sakuma vispar viss bija viend
krdsu gamma, un cilvéki prasija, vai te var kaut ko nopirkt, vai
ari fe ir izstade.

Ar kadam gritibam tu saskaries Malas uzturé$ana?

Vasard Césis ir pilns ar forsiem cilvekiem, un ir lieli pasakumi,
bet ziema ir gruti. Ziemas vakaros reizém nak tikai desmit
cilveki, bet ja es aizvérsu Malu ciet, tie desmit cilveki bus tik

Powerful

Liva Graudina

Art space Mala has everything: a cosy
café, a store with Latvian design goods,
a hostel, an exhibition gallery and a
spacious yard with enough room for a
direct buying from local farmers group,
a music festival or for hosting a dinner
for the whole city. Mala was created
three years ago by Liva Graudina, a
young painter from Riga.

o R

How did you end up in Cé&sis? Being from Riga, was it easy for you to get used to living in C&sis?

In 2009 | visited the Césis Art Festival for the very first time, and
| spent the summer in and around Casis. | really felt like this was
an area | could live in. | mentioned to a friend that | was thinking

| did not know anyone and did not have anything when | arrived
in Césis. | could not even get a DJ to play music. | would bring
construction materials from the construction shop on my bicycle.

about starting a gallery and a café in Césis and she sent me Now everything is settled to the extent that | am surrounded by quite

a link to the Brigade grant programme. | wrote my very first a few Mala visitors and content creators. The majority of them have
project application, we arrived, presented the plan and got the come from Riga and have found Mala sensing that this is a place to

grant. In a few months everything had to be ready. come fo if you are new fo the city.
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How did you choose this exact spot for Mala?

| started looking at old buildings. Knowing who | am and what | am like,
| obviously chose to do a lot rather than pay a lot — | had previously
renovated premises in Riga and that did not scare me off. There was a
yard with another building in it with a spacious attic, which opened up
different possibilities — it was powerful from the start. | had never thought
that the yard would be the main place where everything happens, at
times even in the winter. The main reason was this homey feeling — you
can feel that the previous homeowner Johanna, who had lived in this
house her whole life, was a strong and intelligent person. Many of her
personal items, furniture and books are still around. The house itself
seemed fo be telling me what to do. People ask who created this design
and | start to laugh — | found old pieces of furniture that | fixed up and
painted. | simply work with the things that | have.

The building still belongs to the real estate company Domus and it
has been put on sale. Aren’t you afraid that someone could buy the
building and that would mean the end of Mala?

Indeed, we have signed a five—year tenancy agreement, and we are
listing all investments in the improvements we have made to the building
instead of paying a monthly fee for the rent. From the very beginning
Mala was intended as a fixed term project, and it is very likely to
continue in a different format or somewhere else. | think that through it |
have already given back what others have invested in me. We have set
something in motion.

What principles do you always hold on to in your work?

As strange as this might sound, when you look at the place, quality

is very important to me. Quality in everything — musicians, artists,
food, drink and the premises. At Mala everything comes through me,
everything faces my assessment and this creates a certain overarching
totality. | need this blanket to go with that tablecloth, and that vase and
chair need to be exactly there. | even pick the colours of jewellery and
clothes in the shop myself; to make sure everything looks pretty. At the
beginning everything was in the same colour range, and people asked
me whether the items were for sale or if it was some sort of exhibition.

What difficulties are you encountering in looking after Mala?

In the summer Cé&sis is full of great people, and there are big events, but
winters are tough. From the very beginning Mala was intended for the
people of Casis, and not those arriving from Riga, which is why Mala
is also open in the winter and the prices at the shop are low. On winter
evenings occasionally we have just about ten people around, but if |
close it down, those ten people will be so sad! | would not want to lose
my real self because of financial reasons, or sacrifice my vision of what
Mala should be like. Let there be a small number of people who spend
quality time together, rather than many who don’t have a good time at
all.

What else would you like to manage to do at Mala?

| would really like to put together the old, which is Mala's building, and
the beautiful, which is out there and something completely nuts — techno
and electronic music. | cannot do it myself, but there is a community of
creative people that is beginning to grow in Césis, and they might be
able to achieve this.

Don’t be ashamed to reach out to the
owners of buildings to mutually look for
non—traditional models for temporary
use of empty spaces.
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Festivalu pilseta
Festival City

Makslas festivals Cesis
Art Festival Cesis

Vizuala maksla, mozika, kino, teatris. Festivals savos

10 pastavédanas gados atvedis uz C&sim nozimigas makslas
personibas un biijis viens no pilsétas atdzim3anas stirakmeniem.
Si gada programmas vadmotivs ir Ainava.

Visual art, music, cinema, theatre. The festival in its 10 years of
existence has brought remarkable art figures to C&sis and is one
of the cornerstones of the town’s recent renaissance. The leitmotif
of this year's programme is Landscape.

@ cesufestivalslv
E] ArtFestivalCESIS

15. jolijs — 20. augusts
July 15 - August 20

Sarunu festivals Lampa
Lampa conversation festival

Demokratijas svétki, kura galvenas vértibas — uzticgsanas,
ilgtspéja un daudzveidiba. leeja briva.

A celebration of democracy. lts main values — trust,
sustainability, and diversity. Free entrance.

® festivalslampa.lv
E] FestivalsLampa

1.-2. jolijs
July 1-2

LNSO Vasarnica

Kra3na, daudzveidiga un izsmalcinata klasiskds mozikas
programma Latvijas Nacionala simfoniskd orkestra izpildijuma.
A colourful, varied and exquisite classical music programme,
performed by the Latvian National Symphony Orchestra.

26.-28. augusts
August 26-28

® Inso.lv/vasarnica
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Nogarso Cesis
Taste Cesis

& Evelina Ozola

Evelina Ozola, agrisbobrovs.lv

Zala Zale

Pagalma noslépusies vasaras terase ar perfektu saules un
énas balansu, ¢alojosu striklaku un miziku no vinila platém.
Atspirdzinosi dzérieni, gardi burgeri un izcili fri kartupeli, ko
iesp&jams pievarét tikai divatd. Sadarbiba ar festivalu Zemlika
piedava izmeklétu koncertprogrammu.

A summer terrace, hidden in a backyard, with a perfect
sun—to-shade ratio, a burbling fountain and music on vinyl.
Refreshing drinks, delicious burgers, and outstanding fries that
can only be finished in a pair. Exquisite live concerts organised
in collaboration with festival Zemlika.

El zalazale
$7 zalazale
@ Rigasiela 25

Bazaar

Regeja bars ar draudzigu atmosféru un mazu, lenigu

suniti. Svétdienu vakaros Bazara notiek bungu apli, kuros
perkusionista Dzintara Viksnas vadiba ikviens interesents

var apgit ritma pamatus. Regulari notiek ari koncerti un
dzema sesijas.

A reggae bar with a friendly atmosphere and a small,
unhurried doggy. On Sunday evenings Bazaar hosts drum
circles where anyone can learn the basics of rhythm under the
guidance of percussionist Dzintars Viksna. Regular concerts
and jam sessions.

E] cafebazaarcesis

§7 Bar_Bazaar
@ Rigasiela25
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Cafe 7 bar

Maza namina zem lielas klavas atrodama laba kafija, gardas

kokas un gadiga saimniece.
In a small house under a large maple tree you'll find good
coffee, delicious cakes and a kind barkeeper.

El cafe7barnew
@ Rigasiela7

Kimene

Veseligi, svaigi un gardi produkti no Latvijas biologiskajam
saimniecibam un majrazotdajiem. Pieejama ari dabiga
kosmétika, elpojosi iepakojumi &diena uzglabasanai, mala
kritini un citi ekologiski atbildigi razojumi.

Healthy, fresh and tasty produce from Latvia's organic farms
and small producers. Natural cosmetics, breathable food
wrapping, clay crayons and other environmentally responsible
products.

E] veikalskimene
veikals.kimene
@ Rigasielals

£

Moore Chips

Labs iepakojuma dizaina paraugs kraukskigam vietgjam
produktam. Dizains — Agris Bobrovs.

A good example of packaging design for a crispy local
product. Design by Agris Bobrovs.

@ moorechips.lv

Cesu Maize

Garda maize no biologiski audzétu pilngraudu kviesu un
pleksnu kviesu miltiem un dabiga ierauga. Kukulidus izker tik
atri, ka ieteicams rezervat.

Delicious bread, made with organic wholegrain wheat and
spelt flour and natural yeast. The loafs sell out fast, so itis a
good idea to make a reservation.

El cesumaize
@ Rigasiclals
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Pusstundas
attaluma

& Ance Sverna Péteris Sprogis, publicitates attéli

Valmiermuiza

39 km no Césim

Ar piedavajuma daudzveidibu un kvalitati maza, bet nipra
Valmiermuiza liek turét kanti ari blakus esosajai Valmierai.
Valmiermuizas alus daritavas veikalina lidzas turpat brovétiem
gradigiem un bezalkoholiskiem spirdzingjumiem atradisiet ari
citu Latvijas raZotdju gardumus un labdko pasmaiju dizaineru
daringjumus. Tepat ari dzivas muzikas koncerti, tedtra izrades,
gadskartu tirdzini, vélas brokastis svétdienas, velo noma ar
Erenpreiss markas minamajiem un zirgu izjades. Noteikti vérts
apmeklét ka no senas bilzu gramatas izcelto Gardu muti tirdzinu
— tuk3@m rokam prom netiksiet.

@ Dzirnavu iela 2, Valmiermuiza, Valmieras pagasts

@ valmiermuizalv @ gardumutily
F1dD valmiermuiza Fdb gardumuti

Vieta dzirem — Siltumnica

35 km no Césim

Siltumnica precas, buojas, vakarino, brokasto, klausas dzezv,
cep pankikas, spélé klavieres... Siltaja sezona Siltumnica
pieejama ne tikai privatam ballitém, bet pulcé ari dazada
vecuma vietgjas apkartnes laudis uz modigu grupu koncertiem
un sociali atbildigam filmam, kadu izradisana Vidzeme ir
retums. Vinstigdm nopé&dota stikla rezidence atrodas lauku maju
pagalma paris kilometru attaluma no Valmieras. Visam pa vidu
— saimnieces Lligas Merginas melnie mala trauki un apkériga
saimniekdéla Paula inferjers.

[ ) Kalnkengi, Kauguru pagasts, Beverinas novads
@ siltumnica.com Ei kalnkengi

Creative Surroundings

Valmiermuiza

39 km from Césis

The varied and delightful allures of the small, but lively
Valmiermuiza often leave the next—door neighbour Valmiera
wishing for more. The shop of Valmiermuiza brewery hosts a
wide range of Latvian-made treats and crafts of the best local
designers next to its selection of inebriating and non-alcoholic
refreshments. Here you'll also find live music, theatre shows,
holiday fairs, Sunday brunches, cycle hire with Erenpreiss brand
two-wheelers, and horse rides. The picturesque Gardu muti
market is also definitely worth a visit — you won't be leaving
empty—handed.

A place for a feast —
Siltumnica

35 km from Césis

In Siltumnica (Greenhouse) people get married, kiss, dine, break
their fast, listen to jazz, make pancakes, play the piano... During
the warm season, Siltumnica is available not only to private
parties, but also gathers locals of various ages at concerts by
trendy bands and showings of socially—aware films, a rarity in
Vidzeme. This vine—covered glass residence is located in the front
yard of a country home, a few kilometers from Valmiera. And in
the middle of it all — the black clay pottery of the hostess Liga
Mergina and the interiors by Pauls, the capable son of the owner.

Art gallery Laipa in Valmiera

30 km from Césis

Laipa is the only stop in Valmiera where art alights from all

over Latvia. This exhibition space, augmented by a shop of
contemporary Latvian design and jewelry, has found its spot near
the railway station, away from the crowds of the town center. The
raising of wine glasses during exhibition openings, the workshops
with the painter Patricija Brekte, the knowledge of calligraphy,
shared by Kaiva Narbute, the celebration of fashion in Vidzeme
Fashion Show — Laipa definitely makes sure you encounter
creativity in a multitude of ways.
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Makslas galerija Laipa
Valmiera

30 km no Césim

Laipa ir vieniga pietura Valmierd, kur piestaj maksla no visas Latvijas.
Izstazu telpa, ko papildina ari aktualu Latvijas dizaina lietu un rotu
veikalin3, ir nobazsjusies nostak no centra burzmas — Valmieras
dala tuvak dzelzcela stacijai, ko agrak dévéja par Karlienu. Vina
glazu skandina3ana izstazu atvérsanas, malésanas nodarbibas ar
gleznotaiju Patriciju Brekti, kaligrafijas zintbas, kuras dalas kaligrafe
Kaiva Narbute, modes svétki Vidzeme Fashion Show — Laipa
ripéjas, lai vidzemniekiem bitu iesp&ja saskarties ar radodumu
dazadas formas.

] Galerija-Laipa
dib makslasgalerijalaipa

@ Stacijas iela 37, Valmiera
@ galerijalaipalv

Tautas Harmonijas Centrs
Valmiera

30 km no Césim

Ja agrak valmieriesi bija paradusi doties uz alternativas

mizikas koncertiem $aubiga celtné ar nosaukumu Nepabeigtais
debesskrapis, tad nesen atvértais un céli skanosais Tautas
Harmonijas Centrs bijusa paklaju veikala, precizak, angara vieta,
jau ir visai glamirigs piedzivojums. Barins, ista skatuve, &rtas
sedvietas, milzigs dejojamais laukums — 3 ir vieta, kas pardda
Valmieru no tas dauzonigds puses.

@ L. Laicenaiela2a, Valmiera
] Tautas-Harmonijas-Centrs

Leukadijas Priekulu novada

10 km no Césim

1900. gada pie Raunas ietekas Gauja dzejnieks Eduards Treimanis—
Zvargulis (1866-1950) radosajam procesam un atpitai uzcéla
maiju. Skaistas apkartnes savilnots, vin3 3o vietu nosauca grieku salas
varda. Sodien Leukadijas, kas atgadina kalnu pansiju, ka memorials
glaba dzejnieka un vina dailrades pieminu un piesaista misdienigas
aktivitates, pieméram, Dzejas dienu pasdkumus un Restorandienu.

@ Leukadijas, Priekulu pagasts, Priekulu novads
E] Public Group Villa Leukadia

Ungurmuiza

15 km no Césim

Unikalaja 18. gadsimta koka arhitektiras ansambli, kura lielie trumpiji
ir vieniga baroka laikmeta koka kungu maja Latvija un senais parks
ar burvigu t&jas naminu, notiek klasiskds mdzikas koncerti, latviesu
makslinieku darbu izstades un gastronomiskas performances.
Ungurmuiza ierikots ari muzejs, restorans un neliela viesnicina —
cilvekam un dabai mijiedarbojoties, radita majiguma noskana.

@ Ungurmuiza, Raiskuma pagasts, Pargaujas novads

@ ungurmuizalv £7 Ungurmuiza
El Ungurmuiza i ungurmuiza
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Straupe farmers’ market

21 km from Ceésis

The market near the Straupe dairy by the A3 highway is

praised far and wide. Here you will find only fresh goodies
made from locally sourced ingredients: the delectable Straupe
confectionery and cakes, eggs, home—-baked loaves of bread,
and smoked caraway-seed sausage. It has already been seven
years since the society Slow Food Straupe started running the
farmers’ market.

Tautas Harmonijas Centrs in
Valmiera

30 km from Césis

The people of Valmiera were used to alternative music gigs
in a dodgy building named Nepabeigtais debesskrapis (The
Unfinished Skyscraper), so the recently opened and nobly
sounding Tautas Harmonijas Centrs (People’s Centre of
Harmony) in the place of a carpet store (actually, a hangar)
is kind of a luxurious adventure. A little bar, a real stage,
comfortable seats, and a huge area for dancing — this place
shows Valmiera’s boisterous side.

Leukadijas in Priekuli

10 km from Césis

In 1900 the poet Eduards Treimanis—Zvargulis (1866-1950)
built a home for his leisure and creative process by the
conflux of Rauna and Gauja. Moved by the beautiful
surroundings, he named the house after a Greek island.
Today, reminiscent of a mountain cottage, Leukadijas

is a memorial to the poet and his work and attracts

events like Poetry Days and the Restaurant Day.

Ungurmuiza near Ungurs lake

15 km from Césis

The unique ensemble of the 18" century wooden architecture,
topped with the only wooden master’s home in Latvia and

a magical tea-house in the ancient park, is a venue for
classical music, exhibitions of Latvian artists and gastronomical
performances. Ungurmuiza also hosts a museum, a restaurant,
and a little hotel. The interaction of man and nature has been
used to create a deep sense of cosiness.



Half an Hour
Away

Vienkocu park in Ligatne

24 km from Césis

Vienkoéu (Single—~wood) park popularises a green lifestyle and
the use of natural materials, especially wood. As you walk the
miraculous path through the park you will see plenty of vienko¢i

— obijects, carefully crafted from single pieces of wood. Rihards
Vidzickis — the heart and soul of the park — has not only built the
first Latvian sand—bag house in the park, but also organises various
events, most importantly, the Uguns Nakis (Fire Night) in October
with its torchlight procession and illuminated forest.

Araisi

9 km from Ceésis

If you're interested in the Latvian traditional way of life, ethnography,
and the culinary heritage, visit the 9—10" century Latgalian lake
fortress in Araisi. The nearby Araisi windmill has organised the Bread
Day for the past 10 summers, allowing one to learn more about
grinding grain and baking and, of course, to purchase delightful
breads, cheeses, honey, and herbal teas. The Drabesi manor, on
the other hand, has become a home for craftsmen, where you can
learn the ancient crafts, songs, dances, and games. A folk musical
instrument workshop is also located here, making kokles,

gigas, and basses.

Creative Surroundings

Straupes tirdzin$

21km no Césim

Tirdzinu A3 $osejmala blakus iemijotajai Straupes pienotavai
slavé tuvi un tali braucgiji. Te atradisiet tikai svaigus padmaiju
saimnieku labumus, kas tapusi no vietgjam izejvielam: gardo
Straupes konditoreju un tortes, majas olas, pasceptas maizes
klaipus un kdpinatu kimendesu. Biedribas Slow Food Straupe
tirdzin$ darbojas jau sepfito gadu.

@ Placis, Straupes pagasts, Pargaujas novads

@ straupestirdzins.lv
£7 laukulabumi E} straupestirgus

Vienkocu parks Ligatneé

24 km no Césim

Vienkocu parks popularizé zalo dzivesveidu un dabas materiglu
izmanto3anu, bet visvairdk koku, no ka ari top vienko¢i, kurus
var aplikot, izejot brinumiem pilno parka taku. Vienko&u parka
sirds un dvésele ir saimnieks Rihards Vidzickis, kur parka vzcélis
ne tikai pirmo smilsu maisu maju Latvija, bet riko ari dazadus
pasdakumus, no kuriem nozimigakais ir oktobri notieko3a Uguns
Nakts ar gaismu meza iedeg3anu un lapu gdjienu. Parka notiek
ari vienkoéu trauku meistardarbnicas.

@ Vienkodi, Ligatne

@ vienkocilv §7 vienkocu_parks
li vienkocuparks CW) vienkocuparks

Araisi

9 km no Césim

Ja interesgjaties par latvisko dziveszinu, etnografiju un kulinaro
mantojumu, dodieties uz Araisiem, lai izstaigatu seno latgalu
9.—10. gadsimta celto ezerpili. Netdlajas Araisu véjdzirnavas
jau vairdk ka 10 gadus vasaras notiek Maizes diena, kad
iesp&jams vairdk uzzinat par graudu mal$anu un maizes
cepsanu un, protams, iegc‘:dc‘:'fies gardu maiziti, sieru, medu
un zdu t&jas. Drabedu muiza savukart iekartota amatu maija,
kur apgit senos rokdarbus, dziesmas, dejas un rotalas. Seit
darbojas ari tautas muzikas instrumentu darbnica, kurda top
kokles, gigas un bases.

@ Araisi, Drabesu pagasts, Amatas novads

@ amatalv
E] AraisuVejdzirnavas
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